Csurka Istvan
A HATODIK KOPORSO

drama



Torténik a multban és a jelenben. Szinhelye a versailles-1 békekonferencia egyik
kiilonterme, amelyben a cseh—szlovak—roméan és a szerb—horvat—roman
hatarmegallapito bizottsag lilésezett 1919 februarjaban. A hatsé front nagy részét egy
hatalmas targyaldasztal foglalja el, amely mogott majd a delegatusok iilnek,
valamennyien szemben, k6zépen az elndk, Tardieu. A targyaloasztal a székekkel és a
delegatusok mogotti szakértdi széksorokkal egyiitt egy dobogdn van, €s mindenestiil
eldrébb tolhato, amikor a targyalas folyik. A szakértéi székeken nem iil senki, zart
iilés lesz, hatarozathozatallal. A szereplok két részre oszlanak: a jelen szerepléi, akik
ma is €lnek, és a jegyzOkonyvek alapjan felidézett térténelmi személyek, akik koziil
csak a Kivégzett Forradalmar latja az €16 fészereplét, a Hatodik Kopors6 Aprodjat.
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I. RESZ

A szinpad egy-két masodpercig tires. Baloldalt hatulrol a kastély fobejarata és aulaja
felol belép a két feltalalo. Egy franciaorszagi és egy magyarorszagi szamitastechnikai
szakember. Evek Ota egyiitt dolgoznak. Alaposan koriilnéznek, minden kapcsoldt,
csillart megnéznek, poloskaérzékelovel végigtapogatjak a falakat.

MAGYARORSZAGI MAGYAR FERFI: (valami gyaniis lesz neki: baloldalt
mélységben kozéptajon, de a szinpad szélén egy telefonfiilke-szerii livegkalitka all,
telefonnal, miiszerekkel) Ez mi? Ezt nem értem.

FRANCIAORSZAGI MAGYAR FERFI: (odamegy) Ezt minden korabeli eszkozével
egyltt el kell fogadnunk, mert az 0sszes targyalason alkalmaztak, de nem fog zavart
okozni. Ez Harchow féhadnagy fiilkéje. O minden targyalason jelen van, hivatalosan
6 a demonstrator és a felszolgalo személyzet irdnyitoja, valdjaban ellendr volt,
0sszekotd a Legfelsdbb Tandcs amerikai tagjai €s a bizottsadg vezetdje kozott. Az
angol titkosszolgalat iigynoke. A békekonferenciara francia allomanyban delegaltak.
Egy lengyel zsido, kiképzést Amerikaban kapott, de francia tisztnek hitte mindenki.

MAGYARORSZAGI MAGYAR FERFI: Magyarorszagon jart valaha?

FRANCIAORSZAGI MAGYAR FERFI: Allitolag megfordult a Galilei Korben. Az
Aprod mindent tud rdla, szemmel tartja.

MAGYARORSZAGI MAGYAR FERFI: Nem megy a fejembe: egy féhadnagy magas
rangu diplomatékat, minisztereket ellendriz mar 1919-ben. Ma, a bOsz
neoliberalizmusban teljesen természetes, de '19-ben?

FRANCIAORSZAGI MAGYAR FERFI: Ez a bolsevik médszer akkor kezdddbtt, és
éppen itt kezdodott. A feladat éppen az, hogy bemutassuk a torténelemhamisitas dsi
technikajat. Versailles-ban vagyunk, kedves baratom... (jelentoségteljesen néznek
egymasra: vegre, hogy eljutottak idaig, kezet raznak, osszeolelkeznek) Behozathatom
a Hatodik Koporsot?

MAGYARORSZAGI MAGYAR FERFI: (bélint, de kérdéseivel feltartia) Mikor épiilt
ez a kastély?

FRANCIAORSZAGI MAGYAR FERFI: Itt minden barokk. Balokat és irodalmi
szalonokat rendeztek itt a tizenhetedik, tizennyolcadik szazadban. Eredetileg kdrben
elfiiggdnyo6zhetd paholyok és kis szobdk vették korbe a termet, ezeket késbb
egyesitették a nagyteremmel.

MAGYARORSZAGI MAGYAR FERFI: Oda bujtak el szeretkezni az udvaroncok?

FRANCIAORSZAGI MAGYAR FERFI: Meglehet, de meg kell jegyeznem, egy
kicsit onreklamozasnak tartom a stirii francia szeretkezési hajlandésagot.



MAGYARORSZAGI MAGYAR FERFI: No, azért elég bujak Sk.

FRANCIAORSZAGI MAGYAR FERFI: (kdzbevdg, nem akar tébb idéhizdst)
Kimutattak, hogy orszdgos sztrajkok utan kilenc hénappal megugrik a sziiletések
szama.

MAGYARORSZAGI MAGYAR FERFI: Sok sztrajk van viszont.
FRANCIAORSZAGI MAGYAR FERFI: No, akkor belevagunk?

MAGYARORSZAGI MAGYAR FERFI: Bocsass meg, nem tudok szabadulni ettél a
Harchow f6hadnagytol. Lemberg, Kahal, aztdn Amerika és itt francia féhadnagy.
Bolsevizmus? Nem veszélyeztetjiik a Hatodik Koporsé Aprdodjanak életét? S az
igyet? (megint egymasra néznek, dllnak)

FRANCIAORSZAGI magyar férfi: A kilences Harchow énmagaban nem komoly
veszély, hiszen mar nem ¢l 6 sem. A mai CIA és Moszad — az. Kérdés, tudjak-e, hogy
mi eddig jutottunk, és itt forgatunk.

MAGYARORSZAGI MAGYAR FERFI: Nem tudjuk, meddig, s hova jutottak a
torténelemhamisitas technikai és politikai védelmében. Csak azt tudjuk, hogy a
tomegember képernyon valé eldallitasaban mit értek el, és a lenini-sztalini
embernyomoritassal, a nyilt terrorral mekkora beletorodést sikeriilt kivaltaniuk. De
hogy a torténelemhamisitas tudomanyos és lelki védelmében milyen eszkdzokkel
rendelkeznek, azt nem tudjuk. Most, ahogy meglattam ezt a fiilkét, ahogy szétnéztem
ebben a teremben, félek.

FRANCIAORSZAGI MAGYAR FERFI: Harchow a békekonferencia utan nyilvan
bdséges €s pontos jelentést adott le gazdainak, és ezeket az informaciokat mind a
kifejlédd izraeli, mind az orosz, mind a brit titkosszolgalat megdrizte. Azokban
nyoma sincs a mi Aprodunknak, hiszen az €16 Harchow nem taldlkozott vele. Senki
sem talalkozott vele. Csak most, a felidézett multban taldlkoznak. Ez a mi elonytink.
Nem lettetek ti odahaza egy kicsit tilsagosan habozok, aggalyoskodok?

MAGYARORSZAGI MAGYAR FERFI: Mi a habozas és a nem dontés rendszerében
¢ltiink. Ez mégis veszélyes. Mert nem tudjuk, milyen technikédval 6rzik a
torténelemhamisitast. Ez a Harchow féhadnagy mar akkor, sziiletése pillanataban a
torténelemhamisitas Ore volt. A torténelemhamisitast késdbb sem hagytak biztonsagi
zarak nélkiil. Nem kellene varnunk a taldlmany miikodtetésével? Ha még nem
tokéletes és kisiklik, akkor nem tettiink semmit, Aprodot megolik, és megy tovabb a
meseszekér

FRANCIAORSZAGI MAGYAR FERFTI: Egy ilyen talalmany sosem lehet kész,
sosem lehet tokéletes. Egyszer kiprobaltuk Pesten a Sz&p Ilona cukraszdaban, amikor
Sagvari elvtarsat és a csenddroket visszaidéztiik, €s semmi komoly hibat nem
¢észleltiink. A torténelemhamisité kommunista miniszter gyanutlanul elmondta
beszédét, és megkoszorizta Sagvari elvtars emléktablajat, szazszazalékosan
leleplezve 6nmagat, gyokereit. Vagjunk bele!

MAGYARORSZAGI MAGYAR FERFI: Hozzék be a Hatodik Koporsét!



FRANCIAORSZAGI MAGYAR FERFI: (kitdrja az ajtét, amelyen bejottek; és beinti
a szallitokat. Két francia szallitomunkas behozza a Hatodik Koporsot)

MAGYARORSZAGI MAGYAR FERFI: Az Apréd hol van?

FRANCIAORSZAGI MAGYAR FERFTI: A palota tbbi részét ellendrzi, (a
franciaorszagi magyar férfi megmutatja a szallitoknak; hova tegyék a koporsot.
Leteszik kozépre. Megkoszoni nekik a munkat, szignadlja a szallitolevelet, a szallitok
kimennek. A Hatodik Koporso nagyobb, mint egy valodi koporso)

MAGYARORSZAGI MAGYAR FERFI: (felemeli a koporséfodelet) Elég tagas.
Erdekes, még temetdszaga is van, foldszaga.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: (egy ajténak egydltaldn nem ldtszé baloldali
falrészt kinyitva, majd gondosan visszacsukva jon be) Bocsénat, uraim. Minden tiszta,
de példaul ezt az ajtét nehezen taladltam meg. (it is koriiljar, megkocogtatja az
iivegkalitkat) Udvozlom, tovaris Harchow! (a kdzépen dll6 koporséra) Nem ide
gondoltam. (mutatja, hogy hova) Toljuk ki oda, a balszélre!

MAGYARORSZAGI MAGYAR FERFI: Meg tudjuk mi ezt mozgatni gurtni nélkiil?

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Azt hiszem, igen. (két feltaldlé tolja, nem
mozdul)

FRANCIAORSZAGI MAGYAR FERFI: Van sulya.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: (megérinti ujjaval, a koporsé kénnyiivé valik, a
ket feltalalo letenyerel a foldre) Bocsanat. Csak nekem engedelmeskedik, mert én mar
belaktam, (magyardzolag) A vagonban.

FRANCIAORSZAGI MAGYAR FERFI: Még egyszer és utoljara hangstilyoznom
kell: a dolog veszélyes.

MAGYARORSZAGI MAGYAR FERFI: A konferencia 1919-es résztvevéi, amikor
elkezdjiik a visszaidézést, nem fogjak latni magat, a koporsot sem, de amikor a felvett
dokumentumdramat a maga szereplésével €s lathatosagaval eldadjuk, vagy feltessziik
a vilaghaldra, vagyis, amikor valdjaban leleplezziik a torténelemhamisitast, magat
fogjak felelosségre vonni. Mint a nagyapjat 1957-ben.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Otvennyolcban végezték ki, és a 301-es
parcellaban foldelték el. Szeretném azonban megkérdezni, hogy ha mar ennyire
szabadon jatszunk az id6vel, élettel, haldllal, jelennel és multtal, szegény nagyapamat
nem lehetne (), feltamasztani"-t akar mondani, de meggondolja) perbe hivni. Netan
politikai oka van annak, hogy 6t nem hagyjuk sz6hoz jutni?

MAGYARORSZAGI MAGYAR FERFI: Nyers ember volt az oreg. Puszta kézzel
esett neki a Monstrumnak, aztan szerzett egy csakanyt, €s azzal verte a csizmakat, és
mindvégig fegyverrel harcolt. Nem politikai, hanem biztonsagi oka van a
tavoltartasanak.



HATODIK KOPORSO APRODIJA: Nem fogadom el ezt az érvelést. Mihelyst
magamra maradok, az én személyes indittatdsom lesz a legfontosabb tényezd, és én
mindent a magyarsagnak ahhoz a tagjahoz, a térténelemnek ahhoz az egyetlen
pillanatahoz kotok, amit ez a koporso és annak eredeti lakoja, a nagyapam jelent.

MAGYARORSZAGI MAGYAR FERFI: Tehat elhozta.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Itt van. Ugy, ahogy elfoldelték, drotokba
csavarva, de még nincs perbe hiva.

FRANCIAORSZAGI MAGYAR FERFI: Ha mi innen kitettiik a 14bunkat, minden a
maga feleldssége. Kapcsolatot sem tudunk tartani. Nincs iranyitd kdzpont, nincs
tanacsadas, minden a maga belatdsa szerint torténik. Ha akarja, perbe hivhatja a
nagyapjat. Ot kivégezték, magat védi az eltorolt halalbiintetés...

HATODIK KOPORSO APRODJA: Miként nagy-apam gyilkosait, vagy a sortiizek
elrendeldit és végrehajtoit.

FRANCIAORSZAGI MAGYAR FERFT: Igen, a hallbiintetés el van torolve az EU-
ban, de eltehetik 1ab alol, mint Bang-Jensent 1959-ben New Yorkban, a Central
Parkban, vagy masokat, akik a kialakult kelet-nyugati statuszkvot, a meghamisitott
torténelem statuszkvojat veszélyeztetd tevékenységet folytattak.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Tudom.

MAGYARORSZAGI MAGYAR FERFI: Ont felel6sségre vonhatjak a gyéztes
hatalmak altal megkotott teherani, jaltai, potsdami szerzddé€s, valamint a parizsi
békeszerzddés rendjének felboritasaért, szEélsdséges nacionalizmusért, és végiil
holokauszt tagadasért.

HATODIK KOPORSO APRODJA: Nem fogok zsidozni.

FRANCIAORSZAGI MAGYAR FERFI: Csakhogy a felsorolt konferenciak
hatarozataival valo szembeszegiilés mindegyike holokauszt tagadasnak mindsiil. A
holokauszt mitoszba beletartozik minden Europat felosztd, minden nemzeti
onallésagot megsziintetd szerzodés elfogadasa.

MAGYARORSZAGI MAGYAR FERFI: A meghamisitott torténelem kovetkezménye
minden nemzeti csiiggedtség, minden lehajtott fej, minden szolgasdg. Nem csak a
legy6z6tt nemzeteknek kell elfogadniok ezeket a hallgatastérvényeket, hanem az
ugynevezett gydzteseknek is, amelyek ugyanolyan vesztesek, csak némi jolétet kaptak
a hallgatasért.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Uraim, elég! Tudom én ezt! Most azonban a jolét
forrasai kiapadtak, ezért antiterrorista vilaghaboruval kell fegyelmezni a népeket, és
nekiink ez a legkivalobb alkalom arra, hogy leleplezziik a torténelemhamisitast,
(legyint) Nem érdekel! Az én nagyapamrol van szd, akit kivégeztek, elfoldeltek.
Fiityiilok én a holokauszt mitoszra — ebben a koporsoban, (belefekszik) Menjen
arrébb, fater! (recsegés)



FRANCIAORSZAGI MAGYAR FERFI: (a mdsik feltaldlonak) Magéazza a
nagyapjat...

HATODIK KOPORSO APRODIJA: (meghallja, kisz6l a koporsébél) Sose volt
Parizsban.

MAGYARORSZAGI MAGYAR FERFI: Csak a rend kedvéért: akkor allitja meg a
dokumentumdramaét, amikor akarja. Amikor egyes kiildottekhez szdl, csak az hallja,
érti, csak az valaszol, akit fénnyel kivalaszt. De ez egyik-masik kiildottel kapcsolatban
nehézkesen fog mitkddni. Ha valaki kiviil van a versailles-i kordn, vagy nincs
megvesztegetve, mint a tobbi, vagy idegen kultara neveltje, az kikapcsolodasokat
okozhat. (Hatodik Koporso Aprodja csak most szall ki a koporsobol)

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Ilyenkor észrevesznek?

FRANCIAORSZAGI MAGYAR FERFI: Nem, azt azért nem, de ilyenkor jobb, ha
lecsapja azt, aki kapiskal valamit.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Es ha holgy az illets?
MAGYARORSZAGI MAGYAR FERFI: Akkor mas modon kell 4julasba kergetnie.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Boldog hézassagban élek, két gyermekem jar
iskolaba Budapesten.

FRANCIAORSZAGI MAGYAR FERFI: Nem sok hélgy fog maga elé keriilni, 1919-
ben a diplomécia szinte kizarélagosan férfi tevékenység volt.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: (a fiilkére mutat) Azt hiszem, a bolsit fogom
eldszor lecsapni.

FRANCIAORSZAGI MAGYAR FERFI: O mint bolsi az eurépai kultara szerves
része. Sajnos.

MAGYARORSZAGI MAGYAR FERFI: Hat akkor, azt hiszem, mindent
megbeszEltiink. Eb visszamegyek a magyar, a bardtom a francia talalmanyi hivatalba,
¢s a talalmany tokéletesitésén dolgozunk.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: (az ajtéig kiséri Sket) Bill Gates legyen 6nokkel!
(a ket ferfi kimegy, a Hatodik Koporso Aprodja belefekszik a koporsoba, eltiinik)
Vajon mennyi idom van kezdésig? (felnevet) De hiilye vagyok: hat annyi iddm van,
amennyit teremtek. Szunditok egyet. (magara huzza, liggyel-bajjal, kézzel-labbal a
koporsofedelet) Ki kell probalnom a szellozést, (kisvartatva leloki a fedelet) A
szell6zés: mint a nagy-apamé. (éppen akkor, amikor a fedél nagy diibbenésekkel
leesik, 1ép be Dr. Seymour, az amerikai kiildott, de nem vesz észre semmit. A Hatodik
Koporso Aprodja kiszall, nyujtozik) Mennyit aludtam? (Csak most veszi észre Dr:
Seymourt) Az elsé hiba. Akér észrevett ez a pasas, egyébként az amerikai kiildott,
doktor Seymour, akar nem, én mindenesetre nem hivtam, és ¢ mégis itt van. Van még
mit csiszolni, feltalalok! (odamegy a le és fel jarkalo amerikai kiildott melle,
egyszerre lép vele, eltancol eldtte, az amerikai semmit sem vesz észre. Otthagyja, a



koporso elé all, az amerikai megall, a feje megvilagitodik, minden mas elsotétiil) Dr.
Seymour!

DR. SEYMOUR: (a hang felé fordul, megilletodétten all, megborzong) Kitértak itt
egy ablakot? Valami hiivosség csapott meg. (nem akarja tudomasul venni, hogy
megszolitottak)

HATODIK KOPORSO APRODIJA: (egy kihallgaté tiszt hangjan, keményen) Dr.
Seymour! (Dr. Seymour egy lépést hatra lép) Nem Niirnberg feldl fuj a sz¢€1?

DR. SEYMOUR: Ide, Versailles-ba? Ez képtelenség.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Ez a halal szele. Niirnbergben hoztdk meg azokat
a haldlos itéleteket huszonot-huszonhat évvel késébb, egy ugyanilyen nemzetkozi
birosag itéleteként, amelyeket maguk itt most megalapoznak.

DR. SEYMOUR: Egy szo6t sem értek az egészbdol.

HATODIK KOPORSO APRODJA: Dehogyisnem! Maga fiatalember, most, 1919-ben
még nincs otvenéves, és negyvendtben megélte még a versailles-i vetés boséges
aratasat.

DR. SEYMOUR: Jogasz vagyok, de a nlirnbergi perben nem vették igénybe mar a
szolgalataimat.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: A niirnbergi perrel parhuzamosan
Magyarorszagon is szazakat végeztek ki, kiirtottak egy egész vezetd osztalyt. De
minden itt kezdddott, a hazug itéleteknek ebben a termében. Versailles — Niirnberg, €s
magyar népbirdsag, Bardossy Laszl6 kivégzése, majd Donath Gyorgyé, és a Magyar
Ko6z0sség pere, aztan az Gtvenhatos megtorlas, tobb mint négyszaz akasztés, arccal a
foldnek elfoldelés — itt kezdddott.

DR. SEYMOUR: Bocsanatot kérek, ez a béke-konferencia, és a cseh—szlovak-—roman
¢€s a roman—szerb—horvat—szlovén ligyeket targyaljuk.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Ez sem igaz. Maguk kizarélag magyar tigyeket
targyalnak.

DR. SEYMOUR: Elnézést, kihez van szerencsém? Mar percek oOta tarsalgunk, de én
nem latom ont, mert a szemembe vag valami kisérteties fény. On 14t engem?
(elbizonytalanodik) On talin Kun Béla megbizottja? A magyar utalisokbél erre
kovetkeztetek.

HATODIK KOPORSO APRODJA: Kun Béla is megbizottja valakinek, nemde?

DR. SEYMOUR: Az én megbizém az Amerikai Egyesiilt Allamok kormanya és
Wilson elnok.

HATODIK KOPORSO APRODJA: Kédzvetlen f8ndke is van dnnek.



DR. SEYMOUR: Természetesen minden apro iigyemmel nem zaklathatom az
elnokdt. House ezredes, az 6 titkara adja ki a kdzvetlen utasitasokat.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Es § kivel beszéli meg a teenddket? Nincs folotte
senki?

DR. SEYMOUR: Baruch urra gondol?

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Na, latja, megy ez. Es mi a kozos nevezé Kun
Bélaban, House ezredesben, akinek eredeti csaladneve Mandel és az apja rabbi,
valamint Baruch trban?

DR. SEYMOUR: Trockijra gondol?
HATODIK KOPORSO APRODJA: Nem, de a nyom jo. Trockijt is ide vonhatjuk.

DR. SEYMOUR: Ez fajelmélet, és nyilt antiszemitizmus. Baruch ur otthon a
hadigazdalkodas féndke volt, minden anyagi kérdés, minden kiutalas, minden tonna
acé¢l, minden tonna réz tdle fiiggdtt. Szerintem a legnagyobb hatalommal rendelkezett
az elndk utan — ha nem el6tte €s itt is szabad bejarasa van mindeniivé. Még az 6tok
nagy lléseire is akkor megy be, amikor akar, €s azt 16keti ki a konferencidrol, akit
akar, beleértve az ilyen szteredhangt antiszemitakat. Fedje fel magat, kiilonben
kidobatom Baruch urral.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: (odamegy hozzd, dsszefogja a mellén a kabdtjdt,
megrdzza, arcul csapkodja, térdre kényszeriti, felallitia, kozben:) Még mindig ugy
érzed, hogy egy illetéktelen személy van itt? (otthagyja)

DR. SEYMOUR: Nem, mar nem.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Ti, amerikaiak, nem fogjatok alairni a
békeszerzddést.

DR. SEYMOUR: Nem tudom, lehet, hogy igy lesz. Mindenesetre a folyosokon mar
rebesgetik. Most ddl el, ezen az értekezleten.

HATODIK KOPORSO APRODJA: Semmi gazemberséget nem akadalyoztok meg,
hagyjatok, hogy a tobbiek, a kedvezményezett romanok, szerbek, csehek és szlovakok
semmibe vegy¢k az elndkotok altal publikalt alapelvet, a népek dnrendelkezésének
jogat, aztan finnyasan félrevonultok: én nem ilyen lovat akartam? Ez szemét munka.

DR. SEYMOUR: Wilson elnok a legnagyobb joindulattal, mintegy az europai szellem
megmentésének ajanlataként hozta 4t az 6cednon ezt a magasztos elvet. Ezért lesznek
koztlink sportemberek, igazi keresztyén amerikaiak is, mint példaul Bandholtz
ezredes €s masok.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Es te mit keresel itt, te s6tét New York-i
zugligyveéd?

DR. SEYMOUR: Egyszer voltam biintetve.



HATODIK KOPORSO APRODJA: Nem hagylak békén, ne félj! Add el6, miért jottél
ide hivasom nélkil! (lekeriil rola a megvilagitas és az egész terem megvilagitodik)

DR. SEYMOUR: El is mehetek.
HATODIK KOPORSO APRODJA: Menj!

DR SEYMOUR: (elindul korbe, hogy kimegy valamelyik ajton, de mindegyik be van
zdrva)

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Itt vagy még?

DR SEYMOUR: (leiil a helyére a targyaldasztalnal) Egyezziink meg! Mennyi pénze
van Onnek egy feltard vallomasra, és ki fogja nekem 4atadni, ha 6n megérzi
lathatatlansagat?

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Mondj egy 6sszeget.

DR. SEYMOUR: Széazezer. Csak dollart fogadok el. Az lesz a vilagpénz, errdl szol ez
a konferencia.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Belegyezik ebbe Anglia?

DR. SEYMOUR: Nem kérdezziik. Miota beléptiink ebbe a haboruba, nem kérdeziink,
csak rendelkeziink. Balfour, angol kiiliigyminiszter, aki szintén itt lesz, Samuel Stuart
fomegbizott urral egyetemben. Amikor beléptiink, nyomban kiadott egy nyilatkozatot,
¢s megkiildte a Rothschild bankhaz fejének. Nagy- Britannia tdimogatja a zsidok
palesztinai letelepedését €s a térségben egy zsido vallasi allamrész kialakitasat,
természetesen a tobbi jelenlévd nép egyenjogusaga mellett. Balfour azonnal
észrevette, hogy az amerikai zsidosag igényeihez kell alkalmazkodnia. Ehhez a
nyilatkozathoz is a mi hadba Iépésiink kellett. Ezért csak dollart fogadok el, még font
sterlinget sem.

HATODIK KOPORSO APRODJA: Mar a szamladon van a pénz.
DR. SEYMOUR: Itt most egy titkos értekezlet kezdddik az emlitettek részvételével.
HATODIK KOPORSO APRODIJA: Mikor érkeznek ide az emlitett urak?

DR. SEYMOUR: Barmelyik percben itt lehetnek. Engem 11-re rendelt ide House
ezredes, a cseh—szlovak-jugoszlav hatarmegallapitd bizottsag iilése 12-kor kezdddik.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Es miért éppen ezt a termet valasztottak?

DR. SEYMOUR: Mert itt szolgal Harchow féhadnagy, akinek a szakértelmében a
leginkédbb megbizik mind Baruch ar, mind pedig House ezredes. Nagyon fontos a
titkossag.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: (elfordul, a koporsé felé mondja) Hat ez nagy
fogas, erre nem szamitottam. Azonnal be kell kurblizni a gépezetet. Es ezt az 6regem



is ¢lvezni fogja. (széles karmozdulatot tesz mindkét kezével. A vilagitas mindenditt

kihuny, aztan teljessé valik. A Kivégzett forradalmarnak, bele a koporsoba beszél)

Nagyapam! Nagyapam! Perbe hivom. Nagyapam, dolog van! (a koporsoban nincs
mozgas. Belehajol a koporsoba) Aki magyar, vellink tart!

KIVEGZETT FORRADALMAR: (szemét torélve nyomban feliil. Harminchat éves,
széles vallu, overallos munkdasember) Mi van? Fegyvert adjatok!

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Csendesebben.

KIVEGZETT FORRADALMAR: Ne utasitgasson! Kicsoda n? Jél 61tozott, azt
latom. Mutassa a cipdjét. Ha cipdje sarga borcipd, akkor on csak avods lehet.

HATODIK KOPORSO APRODIA: (mutatja a cipdjét) Sstét 8ltoényhdz nem hordok
sarga cipdt. En az 6n unokédja vagyok.

KIVEGZETT FORRADALMAR: (kilép a koporsébol, az overallja zsebeibdl egy-két
szerszamot, fogot, kalapacsot visszadob a koporsoba, de egy franciakulcsot a kezében
tart, ugy kozeledik a Hatodik Koporso Aprodja felé. Odamegy Hatodik Koporso
Aprédjdhoz, kozelrdl is megnézi) Eppen egy 424-es szelepét szereltem, amikor
elvittek. A fiam akkor hatéves volt.

HATODIK KOPORSO APRODJA: Amikor a munka utdn hazament és megmosdott,
térdére tltette, és kis aproédomnak szolitotta.

KIVEGZETT FORRADALMAR: igy volt, de ez még nem bizonyit semmit. Ezt az
avo kiverhette a hozzatartozo6imbol.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: A feleségébél? KIVEGZETT FORRADALMAR:
Kotve hiszem, de a szomszédokbol esetleg.

HATODIK KOPORSO APRODJA: Menjen vissza a fekhelyéhez, talal benne
bizonyos bronzdarabokat.

KIVEGZETT FORRADALMAR: (Dr. Seymour felé mutat, aki az asztalndl i) Az ki?
A kihallgatasaimon is mindig ketten voltak, €s az egyik hatulrdl fenyegetden figyelt.

HATODIK KOPORSO APRODJA: Nem magyar és nem avos, de nem jo ember.
KIVEGZETT FORRADALMAR: Nagyon idebamul.

HATODIK KOPORSO APRODJA: Bamul, de nem lat és nem hall.
KIVEGZETT FORRADALMAR: Siiket? Es vak?

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Egyik sem. Késébb elmagyarazom.
KIVEGZETT FORRADALMAR: (belekotor a koporséba, s kiveszi Sztalin

mutatoujjat meg egy darabot a pofacsontjabol. Féldontuli orommel) Joska! Az anyad
postarablo istenét! (dsszekoccantja, feldobdlja, elkapja, s odasétal a Hatodik Koporso



Aprodjahoz) Kis unokam! (megoleli) De 6 nem lesz feltamasztva. (Sztalin ujjaval a
szobor utmutatoé mozdulatat utanozza)

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Azon vagyok.

KIVEGZETT FORRADALMAR: Szeretnék kérdezni egyet-mast. Nagyanyad...?
HATODIK KOPORSO APRODJA: Mindent elmondok, de késdbb, mert most fontos
dolgok kovetkeznek. Menjen vissza a koporsdba és maradjon csendben! Magét €s a
koporsot nem latja senki, de ha kozbeszol, mindent elronthat. Ha nekem akar mondani
valami, koccintsa 0ssze a bronzokat!

KIVEGZETT FORRADALMAR: (#él ldabbal mdr a koporséban) Mégis? Nagyanyad?
HATODIK KOPORSO APRODIJA: El. Nyolcvankét éves.

KIVEGZETT FORRADALMAR: O, Istenem! Atugrottunk egy szazadot?

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Es az 0j pocsékabb.

KIVEGZETT FORRADALMAR: Uj fegyverek vannak?

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Rengeteg. De most mar nekem is van egy.
KIVEGZETT FORRADALMAR: Magyar fegyver, ami csak a miénk?

HATODIK KOPORSO APRODIJA: (megiitogeti a koporsé faldat) Ez az. Magaval
egyltt, nagyapam. Mi most olyan idében beszélgetiink, 1919-ben, amikor maga még
nem is élt, nem is szélva roélam.

KIVEGZETT FORRADALMAR: (kissé lehangolddik) Ez valami regény akkor...

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Lenni j6? KIVEGZETT FORRADALMAR:
Lenni j6. Ha én most tényleg vagyok.

HATODIK KOPORSO APRODJA: Most van, nagyapam, mert a multat é16 valosagga
tudom tenni. Az 6roklétben pedig mindketten hisziink.

KIVEGZETT FORRADALMAR: De én csak nagyanyadrol...

(erds dorombolés a rejtekajton)

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Megjottek. Figyeljen! (Dr: Seymournak) Doktor
Seymour! On mogott a falban van egy kisajto, csak egy tapétds gomb a kilincse.
Nyomja meg azt a gombot és engedje be az urakat!

HARCHOW: (kilép a fiilkéjebol) Varjon, ne mozduljon, doktor Seymour! Majd én.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: (megdibbenve, rosszat sejtve) On hogy keriil ide?



HARCHOW: Itt dolgozom (odasiet a tulrol ujra megdorombolt kisajtohoz, kinyitja és
bejon Sir Samuel Stuart, Balfour, Jakob Schiff, Edmund Rothschild, House ezredes és
Baruch)

HATODIK KOPORSO APRODIJA: (Gsszezdré karmozdulatot tesz) Sajat
jegyzOkonyvem szamara: megtortént az elsd baleset! (a terem elsotétedik) Ahogy
varhat6 volt, Harchow féhadnagy okozta. Fejgépet rd! (Harchow kozben visszament a
fiilkéjéhez, ott allitia meg a fény.) Harchow féhadnagy! Lépjen felém két 1épést!
HARCHOW: (kettot hatralép)

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Tehat tudja, hol allok, és esetleg lat is. Forditson
hatat nekem!

HARCHOW: (most engedelmeskedik, hatat fordit)
HATODIK KOPORSO APRODIJA: Igen, igy van. Egy-null ide.

HARCHOW: (észbe kap, hogy rosszul csindlta) Bocsanat! Azt hiszem, most vagyok
hattal a hangnak, amely parancsokat osztogat.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: (kizelebb megy hozzd, majd egészen testkozelbe
all) Most kozelebb keriiltiink egymashoz?

HARCHOW: Nem hiszem, hogy erre volna mod. Legalabbis részemrol.

HATODIK KOPORSO APRODJA: Kemény legény vagy. (kéllel dllcsiicson vagja,
Harchow ésszecsuklik) Bocsass meg, ezt az utasitast kaptam erre az esetre.

KIVEGZETT FORRADALMAR: (Gsszeiiti a bronzokat) Széval ez 4vos?
HATODIK KOPORSO APRODJA: Olyasmi.
KIVEGZETT FORRADALMAR: Ezekkel igy kell banni, a szép szobol nem értenek.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Kérdés, hogy ebbél értett-e... (felrdzza, magdhoz
tériti Harchowot) J6l van, f6hadnagy ur?

HARCHOW: Lehetnék jobban is.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Menjiink sorjaban. Egy: hogyan kozlekedik 6n?
HARCHOW: Fiilkémben siillyeszté-emeld all rendelkezésemre, (bemegy, radll,
eltiinik, majd feljon és odalép, ahol a Hatodik Koporso Aprodjat sejti) Nincs tobb

titkom.

HATODIK KOPORSO APRODJA: Majd meglatjuk. Most hanyan vagyunk a
teremben?

HARCHOW: Az 6n hangja meg jomagam.



HATODIK KOPORSO APRODIJA: Es a Legfelsébb Tanécs tagjai, és a meghivottak,
akiket az imént engedett be.

HARCHOW: Nem emlékszem, hogy akarkit is beengedtem volna.

HATODIK KOPORSO APRODJA: Nem? (a beengedett tirgyalokiildottség a
targyaloasztal elott all, egyvonalban, a Hatodik Koporso Aprodja mindegyiket
megnevezi és mindegyik sorra fejgépet rak) Bizonyos ebben? (Balfour feje fényt kap)
Ez ki?

HARCHOW: Balfour angol kiiliigyminiszter, a Legfelsébb Tanacs tagja.
HATODIK KOPORSO APRODJA: Mit tud még rola?

HARCHOW: Ko6zvetleniil az USA hadba 1épése utan a vilag zsidosaga és a cionista
mozgalom szamdara nagyon kedvez6 nyilatkozatot tett, megajanlva a zsidok
letelepedését Palesztina teriiletén. A zsidok nagyon héldsak neki ezért. Kdzvetleniil az
oreg Rothschildnak kiildte el, aki akkor, 1917-ben az angol zsiddsag vezetd
személyisége volt. (Balfour feje eltiinik, Rothschild kap megvilagitdst)

HATODIK KOPORSO APRODIJA: O az?

HARCHOW: Nem, aki most itt all, az a fia, az egyik, a most Amerikaban €16 bankar,
Wilson elndk ar egyik kozeli embere. Nagy dsszegekkel jarult a kampéanya
finanszirozasahoz.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Szereti a presbitereket.

HARCHOW: (dszintén réhog) Ez jO. (a fény atmegy Sir Samuel Stuartra. Harchow
kerdés nélkiil folytatja) Sir Sdmuel Stuart. Palesztinai fomegbizott és lengyel referens.
A Lengyelorszagrol beadott jelentésével érte el, hogy a most létrehozott lengyel
allam, a lengyelek Osi alménak teljesiilése ne lehessen egyszersmind a felébredo
lengyel nacionalizmus hatasara pogromokkal terhes. Vagyis el6irtuk, hogy hogyan
banhatnak zsidaikkal a felszabadult lengyelek. (4 fény Baruch fejét vilagitia meg,
Harchow iskolas leckefelmondasba kezd) Jozet E. (az Efraimot nem mondja ki)
Baruch 1884-ben sziiletett Oregon allamban, az apja jol mend orvos. Jogot végzett,
kohomérndki €s banyamérnoki diplomat is szerzett. Rovid tigyvédkedés utan
bekapcsolodott a réziizletbe. Mind a Guggenheim rézvallalattal, mind a Khuen és
Loeb and Co.-val iizleti kapcsolatokat épitett ki, és sajat vallalkozasai vannak. A
habortiban magas beosztasu tisztviselové nevezték ki.

HATODIK KOPORSO APRODJA: K6sz6nom! A felelet jeles. (4 koporséhoz megy,
a nagyapjanak) Tehat nem hallotta, amit az el6bb a masikbol szedtem ki, kiilonben ezt
nem merte volna igy eléadni.

KIVEGZETT FORRADALMAR: Az én kihallgatoimnak nem volt ennyi esziik.
Minden el volt dontve, mondhattam, amit akartam.

HATODIK KOPORSO APRODJA: Most is igy van. Itt is ez a helyzet. Ezt kell
bebizonyitanunk. (Harchownak) Kezdjék meg a targyalast!



HARCHOW: (lekeriil rola a fény és mindenki ujra latszik, Harchow House
ezredeshez lép) House ezredes Ur, jelentem, a targyalds megkezdhetd, biztonsagi
kockazat nincs!

HATODIK KOPORSO APRODIJA: (csak magdnak) Haha, de gyanus ez az alak.

HOUSE EZREDES: K6szondm! Uraim, kérem, foglaljanak helyet! Ki-ki tetszése
szerint (a kiildéttség leiil a targyaloasztalhoz, kézépen Balfour, mint a legnagyobb
rangu politikus, mellette Sir Samuel Stuart, Baruch balszélre iil, szinte hattérbe,
Rotschild ugyanigy jobbszélre. Dr. Seymour szerényen nem iil a nagy asztalhoz,
hanem Harchow kalitkaja mellé huz maganak egy széket és rdiilne, de Harchow
észreveszi és mivel tulsagosan kozelinek taldlja a kalitkdjahoz, hatrabb teszi)

HARCHOW: Szives engedelmével.
DR. SEYMOUR: (megérti) Hogyne, hogyne.

HOUSE EZREDES: T4jékoztatom a jelenlévdket, a Wilson-kabinet tagjait, hogy erre
a Wilson elndk ur nélkiili tiléstinkre Balfour brit kiiliigyminiszter ur kérésére azért itt
kertilt sor és nem a szokdsos helyiinkdn, Washingtonban, mert Balfour
kiiliigyminiszter urat €s jomagamat is szamos teenddnk idekot Parizsba, a
békekonferencia miikodésének felgyorsuldsa ugyanis az allando jelenlétiinket kivanja.

BALFOUR: (atveszi a szot) Wilson elndk urat pedig az amerikai allamiigyek éppen
hazaszolitottak, ezért ezt az lilést nélkiile vagyunk kénytelenek megtartani.

JACOB SCHIFF: (Rothschild kézelében iil) Ne kerteljiink, magunk kozt vagyunk:
azért nem lehet itt, mert marhasagot késziil elkdvetni.

BALFOUR: De ez csak a bizottsag egyik felének a vélekedése, (rdnéz Baruchra,
hogy szoljon)

BARUCH: A vilaghaboru iszonyatos véraldozatot kovetelt a népektdl, de, valljuk be,
nem oldott meg semmit. Most a nemzeti korméanyok egy része a békekonferencidba
veti reményét, hogy az majd megoldja a vilag atrendezésének feladatat de ezt a
békekonferencia csak akkor tudja teljesiteni, ha nem leplezi le és nem teszi tonkre
azokat az erdket, azokat a hattérhatalmakat, amelyek a hdboru anyagi terheit
biztositottak. Ha Amerika és személyesen Wilson elndk és vele mi, ez tanacsado
testiilet, amely az anyag ¢és a pénz tomege folott rendelkezik, leleplezddik, akkor
rakhatunk mi akarkit a jov6 intézményei €lére, a Népszdovetség €lére, kormanyok ¢€s
koztarsasagok elnoki székeibe, a népek elfordulnak téliink. Es igazuk is lesz, mert
amig 0k véreztek, mi meggazdagodtunk.

ROTHSCHILD: Nem arulok el titkot: én tiz év mulva és husz év mulva is
kolecsOndzni akarok.

BALFOUR: Még ha biztositva van is a titkossag, nem helyes a dolgokat ennyire
vilagosan kimondani.

BARUCH: Itt most vildgos és egyértelmi hatarozatot kell hoznunk. Rothschild ur és



jomagam azon az allasponton vagyunk, hogy Wilson elndkot és vele benniinket, ezt a
szamara legfontosabb testiiletet is ki kell emelniink a békekonferencia kinos, a népek
kozt iszonyatos ellentéteket, gytloleteket, adott esetben tjabb haborukat el6idézo, de
sziikséges ¢s érdekiinkben all6 dontéseinek feleldsségébdl. A bizottsag mas tagjainak
ezzel szemben az a véleménylik, hogy ha az elndk kivonul, Amerika és vele mi is
elveszitjiik részesedésiinket a gydzelembdl. Azt hiszem, eléggé érthetden szdltam.

BALFOUR: Jémagam mint politikus kozépiitt alltam, de azért kértem ezt az
Osszejovetelt, mert ennek az érvelésnek a helyességét, bolcsességét nem tudom
tagadni. A pénz tisztara mosasa Nagy-Britannidnak is érdeke.

HOUSE EZREDES: Nos, uraim, 1919. februar 6todikén meghallgatta a mar tavaly
megalakitott Cseh—szlovak Koztarsasag kiilligyminiszterét, Edvard Benes urat, a
békekonferencia egyik meghatdrozo személyiségét, aki ezt megeldzden mar tizenegy
memorandumot adott at az eurdpai rendezés targykorében, kiillonosen Németorszag €s
Ausztria-Magyarorszag felosztasat illetden.

BALFOUR: (helyesloen, veszi at a szot) A béke-konferencia minden tagja, beleértve
magamat is, elismeréssel adozik Benes ur munkassaganak, rendezési elképzeléseinek,
amelyek Masaryk elndk ur torténelmi kutatasain alapulnak, de a kialakult helyzetben
persze némileg talmennek azon.

BARUCH: Bocséanat! Most magunk kozott vagyunk, és majdnem mindent
megvitattunk mar négyszemkozti talalkozasokon. Nincs most sziikség arra, hogy a
diplomaciai nyelv kontosébe burkolozzunk. Arrdl van szd, hogy Benes elvadult cseh,
huszita 6nzésében, német és magyargyiloletében talment egy hataron, el-
fogadhatatlan hamisitasokkal élt, és ez kiilondsen a mi elndkiinknek, Wilson Grnak
szurt szemet, aki ugyan nem tilsdgosan jartas az europai kérdésekben, de
felhdboritotta Benes durva torténelemhamisitasa. Most haza akar menni.

SIR SAMUEL STUART: Még el sem kezdddott, és 6 mar haza akar menni, de én
egyetértek vele.

SCHIFF: Mert betegesen presbiter maradt.

BARUCH: Legyiink méltanyosak hozza! Emlékezziink, mennyire nehezen szanta ra
magat a haboruba valo belépésre!

BALFOUR: Mindent a maga altal alkotott elv, a népek dnrendelkezési joga alapjan
néz.

SCHIFF: Ezt a magasztos elvet mi, néhanyan adtuk széjaba még habortuba l1épésiink
el6tt, mert csak igy tudtuk rdvenni a hadiizenetre. Amerika csak a szabadsag és a
demokracia védelmében haborazhat, vélte 6 erds ragaszkodassal.

BARUCH: Ez az 6riasi taldlmany most mar végérvényesen az 6 nevéhez fiizédik. Ezt
mi meghagyjuk neki. Ami a hattérben tortént, az nem szamit mar, és a
kozvéleménynek soha nem is szabad megtudnia. Ez tulajdonképpen a demokracia
terjesztése fegyverrel. Ilyet egy presbiter ki se ejthet a szdjan. Ez szabadsagvetés
olyan vetdgéppel, amelyben 6lomgolyok vannak.



SCHIFF: Rézhiivelyben. (nevetnek, Baruch is nevet)

SIR SAMUEL STUART: Ez a vetSgép Oriasi. Farmjai vannak, Baruch Gr? (mindenki
nevet)

ROTHSCHILD: Engem nem érdekel a megroggyant elndk. Ha hazamegy, hat
hazamegy, de azokat a célokat és azokat a befektetéseket, amelyeket mi ebbe a
haboruba invesztaltunk, nem hagyom veszni. A német ligy mar nagyjabol rendben
van. A németek a megnyomoritasukért most a franciakat okoljak. A franciak
diadalittasak, hogy bosszut alltak 1871-ért. Ha nem lett volna hodité Bismarck, nem
lett volna marne-i csata sem, és nem lett volna most német kapitulacié. Tobb szaz éve
fennalld bankhdzam jol helyezte el a pénzét 1871-ben is, 1914-ben is, s most a
békekonferencian is jol akarja elhelyezni. Minden tiszteletem Wilson elnoké, de
ragaszkodom ahhoz, hogy a békekonferencia a német rendezés vonalan haladjon,
azaz, hogy az eurdpai nemzetek egymast okoljak. A németek a francidkat és viszont,
¢s igy tovabb.

SCHIFF: De ez sajnos nem jelenti azt, hogy holnap nem fogjak mindketten a zsidokat
okolni...

ROTHSCHILD: Az sem baj. A zsiddsag népi torzse mindenkor vallalt szenvedéseket
az egész nemzet fennmaradasaért €s kiteljesedéséért. Ha a most felosztasra kertild
Magyarorszag zsidosagara szenvedés var, hat viselje el, vagy telepiiljon ki hozzank,
Amerikaba, de az {igynek, a vilaghatalom {igyének el6re kell haladnia. Aporodott
békekorszakra nekem nincs egy fillérem se...

SIR SAMUEL STUART: (fitogtatja irodalmi miiveltségét) ,Fuvolazo békekor",
ahogy III. Richard mondja Shakespeare kirdlydraméjaban, ne alakuljon ki, amely egy
enyhe rendezés esetén kialakulhat?

ROTHSCHILD: K6sz6nom a kiegészitést! Kozép-Eurdpara és mindenekelott a
magyarokra térve, meg kell hagyni 6ket abban a hiszemben, hogy ezt a békét, amely
feldarabolja 6ket, mert dket fel kell darabolni, a francidknak kdszonhetik.

BARUCH: Bocsanat! Kozvetlenebb célpont is kell nekik. Egyidejiileg tdimogatni kell
az érvényesiilésben a valoban gonosz, magyarellenes Benest. Az 6sszes hatarkérdést
az 6 memorandumai alapjan kell elintézni, igy a karvallottak gytiilolete dtharamlik
Benesre, a csehekre és a romanokra. Mentesiilnek a franciak, és allandosul a
szembenallas.

HOUSE EZREDES: Az elnok ur pedig finnydsan hazamehet, és nem kell aldirnia a
békeszerzddést. Igaz, erre még ra kell venni, de én mar elkezdtem dolgozni a
lelkében.

SCHIFF: Igen, hajlik a dologra.

HOUSE EZREDES: En mar a kikotébe rendeltem a George Washingtonba
pillanatnyilag legnagyobb hadihajonkat.

BARUCH: Hozzunk tehat hatarozatot! Wilson elnok sértédjék meg, hagyja itt a



békekonferenciat, ne irja ald a békeokmanyt, az amerikai és részben a brit kiildottek
mindeniitt igyekezzenek enyhiteni a feldarabolt vesztes népek fajdalmait, a bosszaallo
szerepében hagyjak meg a franciakat és Benes urat, akit erre nem is kell 6sztokélni, de
a pénz feletti dontés maradjon ennek a tanacsado testiiletnek a kezében!

JACOB SCHIFF: Akkor is, ha a kovetkez6 elnokot nem Wilsonnak hivjak?
ROTHSCHILD: Magatol értetddik.

BARUCH: Kérdezem tehat a bizottsagot, el-fogadja-e ezt a Rothschild-Baruch
javaslatot, melyhez most mar Balfour kiiliigyminiszter Ur is csatlakozott.

SIR SAMUEL STUART: Meg vagyok gydzve, elfogadom.

JACOB SCHIFF: Elfogadom, de kik6tom, hogy a Népszovetség elsé elndke zsidod
legyen.

BARUCH: Kiiliigyminiszter ur, lehetséges ez?
BALFOUR: Lehetséges.
BARUCH: Féhadnagy ur! Fel tud hizni nekem egy Kérpat-medence térképet?

HARCHOW: Természetesen, uram. (lelogatja azt a térképet, amelyet majd a
kovetkezo targyalason is hasznalni fognak, a hosszu nadpalcat Baruch kezébe adja,
aki a hatulrol megvilagitott térképen beliilrol rajzolgat) Ez a magyar birodalom kozel
haszmillié lakost, csak valamivel tobb mint a fele magyar, de a magyar torténelmi
vezetd osztaly uralja. Ha ezt a birodalmat egyben hagynank, tiz év mulva harminc,
hasz év mulva negyvenmillidssd ndne, és erdsebb eurdpai tényezévé valna, mint
Franciaorszag, Ausztriar6l nem is szolva. Ha feldaraboljuk, akkor is legalabb
harmincmilli6 lakosa lesz, de ereje semmi. A magyarok minden erejét lekoti a jogos
revans, a romanok ¢és a szlovakok, a szerbek csak az érdemtelentil kapott birtok
megtartasa érdekében fogjak még iszonyatosabban gylildlni a magyarokat. Mindegyik
a békérol fog szonokolni, de nalunk fognak kilincselni, hogy adjunk pénzt
fegyverkezésre.

HOUSE EZREDES: Es egymast is akadalyozni fogjék. A szerbek a romanokat, a
szlovakok a cseheket, €s mindannyian a magyarokat.

ROTHSCHILD: Ez egy aranybanya. Pénze egyiknek sincs, de mindegyik haborut
akar.

BARUCH: (bélint) Ehesek maradnak. Oda 4allnak, oda sodrodnak, ahova rendeljiik
Oket.

BALFOUR: Meg kell jegyeznem, hogy ez egy 0j hdboru lehetdségét is magaba
foglalja.

BARUCH: Nem zarom ki. Nem tudom. A mi f6ldrésziinkrdl tekintve ez kozombos.
Ha kitdr, esetleg ujra joviink megvédeni a szabadsagot és a demokréciat. Ha az a



bolsevizmus, amit most odahaza nalunk majdnem kizar6lag baratunkhoz, Bronstein
Leo6hoz kotnek, megerdsodik, akkor ellene még akar keresztes haborut is
hirdethetiink, (nevetnek) Most tehat a helyzet a kdvetkez6: a kozép-eurdpai rendezést
Benes memorandumai és tervei alapjan kell végrehajtani, nem csupan azért, hogy
megossza a gylloletet a Nyugat és a csehek és a romanok iranti gytlodlettel, hanem
azért is, mert ez a legjobban végiggondolt eljaras, amely megakadalyozza a Magyar
Birodalmat abban, hogy stabilizal6 er6 legyen K6zép-Kelet-Europaban.

ROTHSCHILD: Mennyibe kertil ez az egész?

SIR SAMUEL STUART: Nem veszélyes. KéjnSket kell még hozatni, bar jonnek
maguktdl is, és a miivészeket, festoket, koltoket kell egy kicsit megtdmogatni, hogy
sok olyasmivel traktaljak a népeket, ami szokatlan, ami 0j, amit a népek nem ertenek.
Erezzék a polgarok, hogy most minden mds, €s vannak 11j perspektivak.

SCHIFF: El kell terjeszteni, hogy 1j korszak kezdddik.

BALFOUR: A hatarozat elfogadva. Uraim, az angol békekiildottség meghivija a
tarsasagot ebédre, gulyas lesz, csipds paprikaval. (kimennek ott, ahol bejottek)

Vége az elso résznek



1. RESZ

A terem sotét, csak a koporso teriilete, van némi fényben. HATODIK KOPORSO
APRODJA a belsé végén il magdba roskadva, a KIVEGZETT FORRADALMAR két
kezét a tarkojan osszefonva fekszik, hasonlo hangulatban. Hosszan hallgatnak, nem
torténik semmi.

HATODIK KOPORSO APRODJA: Haza kéne mennem, mint Wilson elndknek.
KIVEGZETT FORRADALMAR: Hova?

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Huszmillié halott a csatatereken, és 6k
megtervezik Gjabb 6tvenmillié halalat, mert az az iizlet. Embereket tolnak ide, tolnak
oda, a legkisebb erdfeszités nélkiil. Pusztan a pénz erejével. Hat le lehet ezt leplezni
egyaltalan? Nincs a torténelem egyszer s mindenkorra meghamisitva? Nem az maga a
torténelem lényege, hogy allandéan hamisitodik?

KIVEGZETT FORRADALMAR: Nem adhatod fel. Majd én segitek. (kalapdccsal iiti
a bronzot) Egyszer mar szétvertiik a pofajat a torténelemhamisitonak.

HATODIK KOPORSO APRODJA: Megint igaza van, nagyapam! Sztalin az &
teremtménytik. Sztalin itt sziiletett Versailles-ban. Most azokat kell leleplezni, akik
helyzetbe hoztdk. A torténelemhamisitokat. Nagyapam! Bevonom a munkaba, (felall,
tesz egy indito karkorzést) Figyeljen!

(Libasorban bejonnek a delegatusok az aula feldl, elobb elsétalnak az asztal elott,
aztan letilnek, utoljara érkezik Tardieu, az elnok, leiil kozépre, a helyére. A
targyaloasztal, miutan mindegyik delegatus leiilt, elorébb nyomul, Harchow pedig
mogéjiik leereszti Nagy-Magyarorszdag hegy- és vizrajzi térképét, amelyen egyes
varosok piros korokkel meg vannak jelolve. Leteszi a hosszu demonstralo nadpalcat
Tardieu elé. Tardieu-nak jokedve van: megsuhogtatja a nadpalcat. Harchow beiil a

fiilkéjébe)

TARDIEU: Az {ilést megnyitom. Ma, 1919. februdr 17-én a romén és jugoszlav ligyek
bizottsaga az erdélyi roman hatarvonal kérdését vitatja meg. Kérem a kiildott urakat,
ismertessék a hatarvonallal kapcsolatos véleményiiket!

KIVEGZETT FORRADALMAR: (megkocogtatja a bronzot)
HATODIK KOPORSO APRODIJA: (ledllitja a felvételt) Mi a probléma, nagyapam?

KIVEGZETT FORRADALMAR: Elvezem, tetszik, olyan, mintha szinhazban volnék,
de nem értem. Es ha nem értem, nem tudok segiteni neked, fiam.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Ez egy dokumentumfilm felvétele. A feltalalok,
egy magyarorszagi hadmérnok és egy franciaorszagi, emigrans magyar tudos,
kibernetikus. Eljutottak oda, hogy a vilagegyetemben semmi nem vész el, a kimondott
sz0, a gondolat, a mozdulat és a személy visszaidézhetd, és pontosan gy, ahogy
tortént, felidézhetd. Eddig a torténettudomany papirdokumentumok, levéltari



anyagok, visszaemlékezések feldolgozasara, egy-egy nagy elmében vald
ujraképzelésére volt utalva, és az irok ezek alapjan alkottdk meg hatalmas torténelmi
regényeiket. Ez megmarad ezutan is, mert erre is csak az ember képes. Ebbdl lesz a
kollektiv emlékezet, a nemzeti és az egyetemes, €s ezt probalja rendszerezni a
torténelemfilozofia. Most 1éptiink egyet. Talan eldre. Bizonyos helyeken, bizonyos
nyelveken, bizonyos épiiletekhez, helyekhez kototten szazszazalékos pontossaggal
vissza tudjuk idézni a fontos eseményeket tigy, ahogy torténtek. Ezzel leleplezziik és
kizarjuk a torténelemhamisitast, amely megmérgezi és eltorzitja a jelent Es ott, ahol a
torténettudomany eltévedt, vagy a hatalom hamisitasra kényszeritette, avagy
egyszerlien az uj nemzedékek fellépésével sziikségszeriien megtortént a
torténelemhamisitas, vissza tudjuk idézni az eredeti allapotot. Itt most ez torténik:
leleplezés, és ebben most én mar nagyapamra is szamitok.

KIVEGZETT FORRADALMAR: Mert én mar egyszer szétvertem egy
torténelemhamisitot.

HATODIK KOPORSO APRODJA: Pontosan. Mert nem csak a szobrat verte szét,
hanem a Iényegét. Eddig csak azt ismerték el, de azt is csak amugy mellékesen, hogy
a masik nagy diktator, Hitler Adolf ebbdl az igazsadgtalan megnyomoritd
békerendszerbdl fejlodott ki. De magat én azért hoztam el, s ezt a feltalaloknak se
mondtam el, hogy bebizonyitsam, a maga altal szétvert Sztalin és rendszere is itt
szliletett. A nagy biin itt kovetddott el Europaval.

KIVEGZETT FORRADALMAR: Kszonom, fiam! Varom utasitasaidat. Szétverjiik
a pofajukat! Aki magyar, veliink tart!

HATODIK KOPORSO APRODIJA: (elinditja a felvételt)

TARDIEU: (ot folytatja, ahol abbahagyta, papirokat lapozgatva) Megallapitom,
hogy Olaszorszag kiildottsége nem tett javaslatot erre a hatarvonalra vonatkozoan.

DE MARTINO: Az olasz kiildottség...

HARCHOW: (a sajat jegyzokonyve szamdra) ...amely az éjszakat a Folies-Bergere-
ben toltotte.

DE MARTINO: (az egész asztal nevet) ...elvileg Romanianak a Szovetséges és
Tarsult hatalmakkal kotott 1916-os titkos szerzddésében eldirt hatdrvonal
fonntartasanak Edvard Benes altal is javasolt allaspontjara helyezkedik, ugyanakkor
nincs szandékdban kifogést emelni egyéb — etnografiai, gazdasagi, valamint stratégiai
megfontolasok eredményeként kialakuld6 megoldasok figyelembe vétele ellen.

HARCHOW: A fekete boriti konzumndvel nem ezen a nyelven beszEltél a paholyban,
amikor az 6ledben iilt, szemben veled és kigombolta a nadragod...

DR. SEYMOUR: Az Amerikai Egyesiilt Allamok kiild6ttsége a targyilagossag és az
igazsagossag érvényesiilése érdekében, a népek onrendelkezési joga nevében
tisztelettel megkérdezi a bizottsagot €s az 1916-0s szerzddést fenntartd olasz
kiildottséget, hogy ezek a hatarmegvonasi javaslatok milyen etnikai megoszlasra
vezetnek.



LEPPER: A brit birodalom kiild6ttsége elismeri, hogy a kérdéses teriiletet majdnem
teljesen magyar népesség lakja. Szatméarnémetiben 33 ezer magyarra ezer roman jut.
Ennek ellenére az angol kiildottségnek az a véleménye, egyetértve Edvard Benes tobb
memorandumban és hatdrjavaslatban kifejtett véleményével, hogy Roménia és Cseh-
Szlovékia kozott a vasuti, ebbol kovetkezden kereskedelmi 6sszekdttetés fontossaga
feliilmulja az etnikai szempontot.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: (széles karmozdulat) Ennyi. Leallunk. (stétbe
borit mindent, csak a koporso marad fényben) Sajnos ezt nem fogja érteni a kozonség.
Az imént latott titkos értekezleten négy amerikai, vagy amerikai érdekeltségii zsido és
Balfour angol kiiliigyminiszter elhatarozta, hogy Magyarorszag durva feldarabolasat
Benesre toljak. Mit ad Isten, egy félora mulva mar az egész kiildottség ezt szajkozza.
Hogy lehet ezt elképzelni?

KIVEGZETT FORRADALMAR: Sehogy, fiam. Két nap kellett ahhoz is, hogy az
lizemen a rossz hir minden miiszakban szétfusson. Ez fizikai képtelenség.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Ezt tehat csak gy lehet elképzelni, hogy ezek a
Benes-elvek a békekonferencia nytlizsgésében, lefedésében, gyomorforditd
tillekedésében, seftjében mar eleve benne voltak. Mint a New York-i utca
tillekedésében Trockij ajnarozésa. Trockij a Miénk! Trockij a vilag ura! (karmozdulat,
indit, Tardieu fejgépet kap) Monsieur Tardieu, szabad kérdeznem, hol vacsorazott
tegnap?

TARDIEU: Nem sok magyart ismertem Parizsban, de ilyen szemtelent és tolakodot
egyet sem.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: On Singer bardné estélyén vett részt. A baroné,
egyébként egy bankelndk felesége, €s a békekonferencia majdnem szaz
kozremiikodojét latta vendégiil, persze voltak ott masok is, nagyobb halak és tokések,
befektetok és sok szabad nd. Alkuszok, akik most hatarmegvono szakemberek,
messzirdl érkezett, nem is mindig kifogastalan modort emberek, akik most
jogészkodnak, statisztikai szakértok, etnografusok, akik mindannyian valami kisebb
pozicidt toltenek be a konferencian. Megmondand, monsieur Tardieu, ki volt az a
férfin, akirdl az estélyen a legtobb sz esett?

TARDIEU: Természetesen Benes Edvard volt az a férfi.

HATODIK KOPORSO APRODJA: K6sz6nom, elndk ur! Megmondana azt is, hogy
mar minden kiildott fejében el van dontve, hogy Erdélyt mindenestiil a romanoknak
kell adni?

TARDIEU: Nem, minden fejben még nincs eldontve. Vannak lassu €szjarast
munkatarsak is.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: (ledllitia a felvételt, leveszi a fejgépet Tardieu-
rol, az leiil a helyére, a nagyapjanak) A haborut is igy nyerték meg, bomlaszto
hatorszagi propagandaval, amely aztan kijutott a frontra is. A hatorszag uszito,
rombold sajtdja, egyiitt a népre zuhano nélkiilozések 6zonével beliilrdl vagta szét a
nemzeteket, els6sorban a magyart, ahol a sajtdé nagy részben zsido volt.



KIVEGZETT FORRADALMAR: Tiszanak foldet kellett volna osztania.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Ez igaz. Es késébb is. De valami mas is kell
legyen. Miféle szolgadsztdn mozgatja itt a brit birodalom, a vilagbirodalom kiildottét?
Egy Sir Eyre Crowe Benesre hivatkozik. Félelmetes! Ki az a Benes? ,
KIVEGZETT FORRADALMAR: Amikor Bogar, a hohér kitekerte a kotél altal mar
ugy, ahogy kirantott nyakamat, félmunkat végzett a piszok. Rovid és vastag a nyakam,
meg is feszitettem, mindig is vastagnyaku kalvinista voltam, és ezért egyszerre nem
ment ki belélem teljesen a Iélek. Meghaltam, az orvos is megallapitotta a halal
bealltat, én mégis mindent lattam, csak azt nem tudom, honnan. Talan egy kicsit
foljebbrol. Ereztem azt is, képzeld el, hogy smasszerok zsakba dugnak és drotokba
csavarnak — most is, mintha érezném itt magamon ezeket a drotokat aztdn még
egyszer koriilkotnek, és felhajitanak egy Csepel platojara. Kozben nydgnek és
karomkodnak, mert még nehéz voltam, bar a siralomhéazban sokat leadtam. Aztan csak
azt éreztem, hogy beloknek egy megasott gddorbe. Arccal a f61d felé forditva. S toljak
ram a foldet. Aztan pedig dongolik. Akkor sotétiilt el eléttem minden. Ez is itt
kezdddott, az elfoldelés, egy nemzetet akartak elfoldelni, arccal a pokol felé.

HATODIK KOPORSO APRODJA: Maga mindent ért, nagyapam! (ismét elinditja a
felvételt)

DE MARTINO: (fénybe keriil a targyaloasztal, a kiildottek gunyosan mosolyognak)
Elnok tr, szeretném, ha a féhadnagy Gr megjegyzése a lokal meglatogatasarol nem
keriilne bele a jegyzOkonyvbe. Az olasz kiildottség megfeszitett munkat végez hetek
oOta, és Nitti kiiliigyminiszter ur jovahagyasaval egy kis kikapcsolddast
engedélyeztiink magunknak.

TARDIEU: Megértem ont. Kérését teljesitem. Féhadnagy ur, a mulatohelyre valo
utalas kimarad a jegyzokonyvbol.

HARCHOW: Tudomasul vettem, elndk 1r.

DE MARTINO: (folytatja hozzaszolasat) Egyetértve Sir Eyre Crowe brit
delegatusvezetdvel, Olaszorszag képviselete...

HARCHOW: (inkabb csak a koporso iranyaban) ...amely az utolsé toltényét is kilOtte
a mulat6 szeparéjaban...

DE MARTINO: ...a roman Erdély és a csehszlovak allam kozotti 6sszekottetést
célszerlinek talalja, ugyanakkor 6vakodni kell attol, hogy olyan dontés sziilessen,
amely ellentétes a nemzeti elvvel, kovetkezésképp ingatag és veszélyes helyzetet
teremt K6zép-Eurdpaban, Olaszorszag szomszédsagaban.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: (mikézben megvildgitédik De Martino feje és a
tobbiek darnyékba borulnak) Nem gondolja, De Martino Ur, hogy az 1848-49-es
elbukott magyar szabadsagharc katonainak, Tiirr Istvannak és tarsainak vitéz
részvétele Garibaldi seregében tobb kiallast is megérdemelne?

DE MARTINO: Dehogyisnem. Minden egyiittérzésem a magyaroké, akiket itt most



mint a bollérek feldarabolunk.
HATODIK KOPORSO APRODJA: Hany roman katonaja volt Garibaldinak?
DE MARTINO: Ne nevettesse ki magat!

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Miért? Rokon nép, nemde? Es cseh? Légios,
ilyesmi.

DE MARTINO: Tébbet nem mondhatok. Miniszterelnokom szigoru utasitasa, hogy a
magyarok iranti rokonszenv halvany kinyilvanitasa a végsé hatar. Neki is
parancsolnak.

HATODIK KOPORSO APRODJA: Kik? A franciak?

DE MARTINO: (legyint, mintha valami tragarsagot mondana) Még az angolok folott
is 16g valami.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Pénziigyi fliggéség?
DE MARTINO: Részben az, hadsereglink hitelekbdl van fenntartva.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: A nagy szlav hoditas timogatasa a német erd
ellenében?

DE MARTINO: A német erd benniinket nem fenyeget. Mi lényegében Németorszag
természetes szovetségesei volnank, hiszen Romat az akkor mar keresztény germanok
hoditottdk meg, akik viszont lassanként atvették Oseink latin jogrendszerét, a
klasszikus miiveltségiinket. Az biztos, hogy ezt a germédnokkal vald dsszekotottséget
ebben a korben most tagadnunk kell. (4 fejgép kialszik, a targyaloasztal
megvilagitodik) TARDIEU: Ez nem éppen egyetértés, olasz szovetségesiinktol
feszesebb kiallast varok el. Senki, semmilyen maganjellegii koriilmények kozott, sem
mulatoban toltott éjszakak utan, se Gjabbak el6tt nincs felmentve az egyértelmii
allasfoglalas alol.

DE MARTINO: (ranéz az olasz kiildottség tobb tagjara, grof Vincire, és
Jjovahagyasuk utan kimondja) Egyetértiink. Szatmarnémeti a roméanoké.

TARDIEU: Megallapitom az angol, a francia és az olasz kiildottségek egyetértését
Erdély északi hataranak kérdésében. Szatmarnémeti, Maramarossziget, Nagyvarad,
Arad, Temesvar Romaniaé.

KIVEGZETT FORRADALMAR: (suttogva) Verd szét a pofajukat!

TARDIEU: Kérdezem az amerikai kiildottséget, hajlandé ehhez az allasponthoz
csatlakozni?

DR. SEYMOUR: Az amerikai kiildottség tisztaban van a kozlekedési kérdések
fontossagaval. Erdély és Cseh-Szlovakia kozott a vasuti sszekottetést biztositani kell.
A kozlekedés kérdése kiilondsen nagy jelent0séggel bir Szatmarnémeti és Nagyvarad



térségében, mindazonaltal az amerikai kiildottség nem szeretne annyi magyar teriiletet
elvenni, mint amennyivel az angol hatarvonal tervezet szamol. Hajland6 azonban
Szatmarnémeti €s az onnan északi iranyba kiindul6 vasttvonal kérdését megvitatni.

HATODIK KOPORSO APRODJA: Amerika pozol, (az amerikai fejgépet kap) Még
akkor is, Dr. Seymour, ha ez a teljesen jelentéktelen egyvaganyt vasut mind déli,
mind északi részén szinmagyar teriileten halad, és ezzel sériil a népek onrendelkezési
joga? Meglehet, egyediil csak Benes Edvard fog utazgatni ezen a vonalon és
masodosztalyon, mert els6 nincs rajta. Mit gondol, olvasni fog, a tdjat nézi vagy
memorandumot szerkeszt? (Harchow nevet)

DR. SEYMOUR: Cseh-Szlovékia és Erdély, tovabba Cseh-Szlovakia és a most
megalakuld Szerb—horvat—Szlovén kiralysag kozotti vasati 0sszekottetés
l1étfontossdgi mindhérom allam szdmara.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Van épeszii ember, aki el tudja képzelni, hogy
ezen a sovany, egyvaganyu vidéki vonalon allamok kozotti kereskedelmi szallitast le
lehet bonyolitani? Egyaltalan volt valaha és lesz-e valaha ilyen iranyt aramlas a
Felvidék ¢és a szerbeknek adott Délvidék kozott? Mi az a titkos hattérerd, amely
értelmes embereket ekkora értelmetlenség folotti szemhunyasra késztet?

TARDIEU: Ne valaszoljon, Dr. Seymour.
DR. SEYMOUR: Ertettem, nem vélaszolok.

HATODIK KOPORSO APRODJA: Nem baj, uraim, majd vélaszol 6ndk helyett a
torténelem. Huszono6t év mulva, amikor 6nok koziil tobben mar nem is élnek, masok
meg még ¢lnek, de mar nem értik a vilagot, benyomul majd ide egy azsiai horda.
Szatmarnémetibe is, Nagyvaradra is, de Bécsbe is, és végiil Berlinbe is. Méghozza
gyOztesen. Gydztesen, de roppant emberaldozat aran. Huszmillio felesleges szlav
halott. Es sok azsiai halott aran. Kazah, csecsen, kirgiz katonak, tatarok, akik azt sem
tudjak, hol jarnak. Csodalkoznak, hogy ahova csak beteszik a labukat, ott mindenki
burzsuj, a szobakban szekrények vannak, a falakon szentképek, takardk, dunyhak és
van mit enni. De gyéztek. Es nem tigy gy6ztek, mint énok ebben az elsé haboruban,
amelyet most fejnek meg bankaraik szamara, hogy az ellenfél orszagaiban hattérerdik
meginditottdk a bomlasztas gépezetét, hanem komoly harcban gy6ztek, mint kordbban
Napoleon ellen.

SIR EYRE CROWE: Ne tartson itt nekiink tanorat! En részt vehettem még a teherani
konferencian, mert Winston kedvelt engem. Sztalin tekintélyt parancsolé ember volt,
kétségtelentil volt benne bizonyos bizalmatlansag, de ezen nem lehet csodalkozni.
Winston tartott t6le, de Roosevelt elndk csodalta. A torténelmet nem lehet utolag
megvaltoztatni.

HATODIK KOPORSO APRODJA: Nem bizony. Sztalin tudta ezt. Ahogy betette a
labat valahova, mindjart eltoriilte a torténelmét. Internalassal, bortonnel, akasztéfaval
és otthon Gulag szigetcsoporttal. Ozonldttek Sztalin seregei, a nemezcsizmasak, jottek
a foldig ér6 kopenyekben, 16tyogo fegyverekkel, amerikai acéllal, szénnel és
hadianyaggal, Amerika szovetségeseként, és megerdszakoltak a magyar néket. Es mit
ad Isten, észre sem vették a szinmagyar Szatmarnémetit, az erdsen elzsidosodott



kultaraji Nagyvaradot és Aradot 6sszekotd vasutvonalat. Atlépték. Meg sem botlottak
benne.

TARDIEU: Meddig kell ezt nekem hallgatnom?

HATODIK KOPORSO APRODIJA: (iigyet sem vet rd) Ovék lett a Duna és a Tisza,
birtokba vették Cseh-Szlovakiat, Erdélyt, és végiil Berlint, és vele Eurdpat. Latjak,
mennyire fontos ez a Magyarorszagot feldarabold vasutvonal, amelynek fontossagat
Edvard Benes allapitotta meg? Sztalin csapatai Berlin el6tt Pragat is elfoglaltak, de
mire beérkeztek volna, Benes megint éberebb volt és a cseh felszabadulds megint ki
lett kialtva, miel6tt a felszabaditok megérkeztek volna. A cseh koztarsasagot mindig a
vakuumban kiéltjak ki. Ismét az emigrans kormany lett a hivatalos cseh kormany, s az
tires varosban a cseh humanistak levetkdztették anyasziilt meztelenre a pragai német
noket, asszonyokat, ldnyokat, nagymamakat, é¢s megtelt a varos rohogo
humanistakkal. Végighajtottak a néket Praga utcain, rohogo, ginyolodo, gyuldlettel
teljes cseh humanista kopkodések kozepette. Mintha 6k tizték volna ki a németeket
harcban Pragabol. Es aztan lett belSle egy hési ellenallas hamis torténete. Miként
Franciaorszagban is. A tényt, hogy Hitler harom hét alatt legazolta dket a belga
hatartol a Pireneusokig, csak az ellenallas driasira felfijt meséjéiil tudtak
ellenstlyozni. Hamis torténelem, hamis humanizmus, hamis legenda. Mert 0k a
humanistak, ahogy Benes memorandumaiban minden masodik mondatban
hangsulyozza. Holott a cseh Eurdpa legkegyetlenebb népe.

TARDIEU: Meddig kell ezt nekem hallgatnom?

HATODIK KOPORSO APRODIJA: (m.f) De Sztalinnak Benes se kellett. Benes két
¢v mulva oriilhetett, hogy az életét meghagyta Joszif Visszarionovics Sztalin. Hidba
szegddott moszkvai tartozkodasa idején a szovjet titkosszolgalat bestigdjanak. Tudjak
ondk, hogy akire most eskiisznek, kommunista bestigo volt? igy bizony, tisztelt
békekonferencia, (a kiildottek megmerevednek, szoborszertien elore néznek)

KIVEGZETT FORRADALMAR: Megrendiiltek.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Ne higgye, nem tudnak. (bezdré karmozdulat)
Leallunk. (leiil) Faradok.

KIVEGZETT FORRADALMAR: Fiam. Megigértél nekem valamit...

HATODIK KOPORSO APRODJA: Rendben van, de ez nem tartozik réjuk. (Mindent
sotétbe borit, csak ok ketten és a koporso elotere vilagos)

KIVEGZETT FORRADALMAR: Nagyanyad? Késébb... férjhez ment?

HATODIK KOPORSO APRODJA: Ha 6 nem lett volna, én most nem volnék itt.
Mindent neki kdszonhetek. Férfi meg sem érinthette. Soha nem ment férjhez.

KIVEGZETT FORRADALMAR: (felszakad beléle, sir, konnyeit torélgeti) O, az
édes! O, a szentem! Tudod, kisfiam, bar hagyta, hogy kivégezzenek, engem szeret a
Joisten. Pedig a siralomhazban felszabaditottam, csak azt kértem, hogy tisztességes
emberrel nevelje fel a fiam, ha ugy adodik.



HATODIK KOPORSO APRODJA: Nem tgy adodott. Tudod, fiam, mondta, amikor
mar felndttem és megértettem, ,,a kivégzettet nem lehet felcserélni". Naponta
beszélgetett nagyapammal, mintha imadkoznék. Lehet, hogy imadkozott...

KIVEGZETT FORRADALMAR: O, a draga. Istenem mit nem adnék... Te, fiam... 6t
nem lehetne?

HATODIK KOPORSO APRODJA: Nem lehet. O ¢é1. Nem is értené. Szamara az ura
¢l, annak ellenére, hogy elvették az ¢letet. T6le nem lehetett elvenni. Ezt nem birna ki.
Mert €l. El. Nem lehet.

KIVEGZETT FORRADALMAR: (kimdszik) Mit nem adnék a matkacsokjaiért! A
matkasagunk volt a legszebb az életemben, (leborul, mintha a fiibe borulna, és
mellette a karjan fekiidne a matkaja) Edes! Senki sincs itt, csak az erdé ziimmog.
Hallod a zimmogést? (rdborul, megesékolja) O, édesem, de gyonyorii vagy, de
csodalatos a melled! (két markaba fogja a mellét, csokolja) A melled, a szad. A szad, a
szemed. Istenem, de szeretlek... (feltérdel, majd feldll és felhuzza a nét is, forog vele,
tancol, belép neki, megdonti, nyakat csokolja) Soha ne eresszed el a nyakam! Ha a
nyakamba akasztod magad, megsziinik a vilag. O, édesem! Sose eressz el! (maga folé
emeli, 1igy tancol vele) O, a tomporod! Az 6led, az édes 6led! O, gyere, gyere, mindig
gyere, kérj engem, add magad! O, egyetlenem! (visszamegy, leiil a koporsé elé, hatdt
a koporsonak veti) Nincs még egy ilyen szerencsés ember a f6ldon, (hallgatnak)

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Sajnos nem volt mindenki ilyen szerencsés.
KIVEGZETT FORRADALMAR: A fiam? A te apad.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Egész életében nagyapam terhét cipelte.
Megtortek. Az ellenforradalmar fia, a kivégzett fia. Pedig tehetsége volt, de tanulni
nem engedték, megtorték, beszervezték, alkoholista lett, el is valt anyamtol, aki
olyanféle volt, mint nagyanyam, hiszen tudta, kihez ment hozz4. Apam, amikor j6tt a
valtozas, megijedt, hogy leleplezik. A kivégzett fia beszervezett feljelentd. Pedig nem
hiszem, hogy artott volna valakinek. Gyanus koriilmények kozott halt meg, aranylag
fiatalon.

KIVEGZETT FORRADALMAR: A kis aprodom. Bizony, eszes kélyok volt, meg
iigyes is. A gazemberek!

HATODIK KOPORSO APRODJ{\: Most megkezdem a szdmonkérést! (a szokott
mozdulattal indit) Dr. Seymour! On a jegyzOkonyvek taniisaga szerint korabban azt
mondta, hogy Erdély jellegét tekintve roman.

TARDIEU: Ezzel a békekonferencia elndke, Clemenceau miniszterelnok és
hadiigyminiszter is egyetért, €s a békekonferencia legfelso tanacsaban is mindenki.
Erdély jellegét tekintve roman.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Igaz, nem Ont kérdeztem, de elfogadom a
valaszt. Azért intéztem kérdésem az amerikai kiildotthoz, mert neki mint az amerikai
kiildottség figyelemre mélto tagjanak, aki nyilvan sok amerikai allamtitokba is be van
avatva, nyilvanvaldan tobb ismerete van a bolsevizmus jellegét illetden is. A



bolsevizmus milyen jellegti? Hol alakult ki, €s mi a meghatarozo tartalma?

DR. SEYMOUR: Visszautasitom a kérdést. Sziiletett antibolsevista vagyok,
elnokomtdl, Wilson elndk urtdl a népek onrendelkezési joganak képviseletére, a
demokracia érvényesitésére kaptam felhatalmazast.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Ezt értem, Dr. Seymour, ez rendben is van, én
azonban azt szeretném tudni, mennyi pénzt adtak huzamos amerikai tartozkodasa
idején ugyan-azok a bankarok, akik késobb oly aldasos hatassal voltak Wilson
elndkre, Trockij, azaz Bronstein Leodnak, az orosz bolsevizmus és a vords hadsereg
kétségtelen vezetdjének? Mennyit és miért? Amerikaban.

SIR EYRE CROWE: A bolsevizmus jellegét tekintve természetesen orosz

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Sir, 6n rendkiviil tajékozott. Meg tudnd mondani,
hogy két évvel ezeldtt, 1917-ben, amikor az orosz bolsevikok puccsal atvették a
hatalmat, ki lett az elsé allamelnok?

SIR EYRE CROWE: K6z6mbos. Akkor az mindossze egy jelképes tisztség volt, a
féhatalom Lenin kezében 6sszpontosult.

HATODIK KOPORSO APRODJA: Megkérdezem 6ntdl, Dr. Seymour, New Yorkban
¢s altalaban az Allamokban is igy lattak ezt? Utalok mai, korabbi taldlkozasunkra is...

TARDIEU: Milyen talalkozasra, tisztelt doktor Seymour? (rdformed Seymourra) On
latta ezt a magyar pasast? Nem érzi ugy, hogy a bizottsagot tajékoztatnia kellene?

DE MARTINO: P¢ldatlan!
(dobbent csend az asztalnal, ismét megmerevednek, a mozdulatok félbemaradtuk)
KIVEGZETT FORRADALMAR: Mi tértént veliik?

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Oket arra a taldlkozora nem hivtak meg, amelyen
az imént talalkoztam az amerikaival, persze 6 nem latott. Ok kis pontok ahhoz. De
lattak, hogy itt van a New York-i Rothschild, Schiff és Baruch, meg vannak rémiilve,
hogy kimaradtak valamibdl. Tudjak, hogy ezek a pénzemberek irdnyitanak mindenkit.
Balfour angol kiiliigyminiszter pedig azonnal tajékoztatta az 6véit, mert Anglidban
azért még van valami rendszer ¢és fegyelem. Mindenki arrol suttog a konferencian,
hogy valami nagy dolog késziil, és akkor kideriil, hogy én, akit 6k nem latnak, tudok
mindent, taldlkoztam az amerikaival, aki latott... Legszivesebben kinyirnék. Ez
elviselhetetlen, félelmetes szamukra, (indit) Dr. Seymour! New Yorkban az utca népe
inkdbb Leo Trockijt, a hadsereg fOparancsnokat tartotta a forradalom mozgatdjanak.
Igaz ez?

DR. SEYMOUR: Mely utcakra gondol?
HATODIK KOPORSO APRODJA: A Wall Street sziikebb utcaira, ahol a

bankhazakbol, kis biztositokbol, pénzvaltokbdl kifutofiik szaladnak at a szomszéd
bankba az atutalt pénzekkel. Es a pénzbdl a rdvid tton eltlinik valamennyi. On ismeri



ezeket az utcakat. Vagy a Broadway kdrnyékére és az Otodik sugarut tajékara, ahol a
toménytelen sok varroda dolgozik a magas hazak felsé emeletein, és munkasai mind
sotétruhas idegenek, akik roviddel elobb érkeztek valahonnan Long Islandre, és
amikor nem varrjak a fehérnemit a fehérnemu-készité varrodaban, ezek a férfiak lent
tolonganak az Otddik Sugaruiton, elképesztd siirliségben, ami szamukra megszokott és
természetes, és dllanddan pénzt és eszméket cserélnek. Az ingmellkészitok
szakszervezete a bolsevistakat dicsoiti, és a szérmekészitok miithelyeiben, melyeket a
szOrmekészitok szakszervezete ural, sokan a hazatérést latolgatjak. De délben mind
lent tolongnak az Otodik Sugaraton, és Trockijrol beszélnek. gy van ez, Seymour ar?
Erre gondol?

DR. SEYMOUR: (megadja magat) Erre gondolok.

TARDIEU: (ordit) De ne tegye ezt, mister! Vagy netdn aruldssal kell szembestilnie a
bizottsagnak?

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Tehét, ki volt az orosz jellegii bolsevista allam
elsd elndke?

DR. SEYMOUR: Kamenyev.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Akit...?

DR. SEYMOUR: ...Rosenfeldnek hivtak.
HATODIK KOPORSO APRODIJA: Es a méasodik?
DR. SEYMOUR: Szverdlov.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Akit?

DR. SEYMOUR: Isten bizony nem tudom.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Csak azt tudja, hogy Erdély jellegét tekintve
roman. Kisegitem: Joshua Szolomon Mojsevics. Ha 6nok egyontetiien nem alltak
volna ki amellett, hogy Erdély roméan jellegli pusztan azért, mert a falvakat és a nagy
hegyek tobbségét egy irni-olvasni nem tudo6 pasztornép tolti meg, akkor én most nem
firtatnam az orosz bolsevizmus jellegét. Mikor hatarozta meg egy torténelmi nemzet
jellegét az ormotlan tomeg? Erdély magyar jellegét protestans és katolikus magyar
fejedelmei hataroztak meg, akik vérrel és karddal és diplomaciaval megvédték
gyonyorl allamukat. Hol, mikor, minek adott jelleget az ormotlan tomeg? Tardieu tr!
Ontdl kérdezem. Napoleon vagy a guillotine elétt &rjongd csécselék?

TARDIEU: T8lem ne kérdezzen, mert én 6nnek nem valaszolok. Harchow! Ujra hivja
Clemenceau-t! Kérem faradjon ide, mert itt kitdrt a magyar kommiin! Eg a haz.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: (a koporséhoz megy, suttogva) Ezt akartam. Most
végiik. (mintha nem is hallotta volna Tardieu szavait, folytatja, Harchow pedig
telefonal) Egy csak maganak €16 és egyes-egyediil popaira hallgato, hol jambor, hol
vad, eredetileg valamilyen szlav keveréknyelvet besz¢ld nép adna jelleget egy eurdpai



torténelmet ir6 fejedelemségnek? De a bolsevizmusnak nem az ad jelleget, hogy
Oroszorszag elsd két elndke kicsoda. Az nem? A romanok egyetlen egyszer adtak
fejedelmet Erdélynek, amikor Mihail Viteazul, torok instrukciora és segitséggel betort
Erdélybe, és egy rovid ideig uralkodni probalt, de aztan kiverték. Erdély minden
fejedelme torzsokos magyar volt, az Arpad-hazig visszavezethet csaladfakkal, s ezek
a protestans ¢és katolikus fejedelmek vallasszabadsagot teremtettek ¢s a Habsburgok
ellen a torokkel, a torok ellen a Habsburgokkal szovetkeztek, de fenntartottak egy
magyar allamot. Egy magyar allamot, értik? Karddal, politikaval, alkukkal és
bolcsességgel. Kozben szazadrol szazadra fokozodott a roméan bearamlas, de semmit
nem hatarozott meg, egészén addig, mig Wilson elndk remek terve a népek
onrendelkezésérdl fel nem hazta a sorompot az allamalkotd magyarok
onrendelkezésének elsoprése elétt. Es ez véletleniil egybe esik Trockij Led
tiindoklésével. Ezt fejtsék meg nekem!

TARDIEU: Ausztria-Magyarorszag elvesztette a vilaghédborut.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Ez igaz. De Trockij is! Csak az a baj, hogy
Wilson elnék 14 pontja kdzott nem talalom azt, amelyik kimondja, hogy nem kap
onrendelkezést az a nép, amelyik veszit. Es az sem, amelyiknek az élére elébb
Kamenyevet, majd Szverdlovot teszik. Vagy on szerint, Tardieu Ur, az orosz népnek,
amelynek a brit delegatus szerint a bolsevizmusa orosz, van most orosz
onrendelkezése? Trockij ad 6nrendelkezést az orosz népnek?

SIR EYRE CROWE: Ott most polgarhabora dul.
(bejon Clemenceau, az asztaltol mindannyian felallnak)

CLEMENCEAU: (keményen) Nem tudom, Tardieu ur, miért kellett ennek a baljos
szellemjarasnak a feltardsaval augusztus nyolcadikdig varni, amikor a roménok
bevonultak Budapestre, és mar annyira kifosztottak, hogy kénytelenek vagyunk
ujragondolni a veliik valo szovetséget, amelyet kiilonben is minduntalan megszegnek.

TARDIEU: De hat, bocsanat, miniszterelnok ur, februar 17-ét irunk!

DE MARTINO: (maganak) Clemenceau szenilis. Nagyszer(i, hazamehetiink, nem kell
alairni semmit. (Tardieu-nak és a tobbinek) Ha a békekonferencia elndke mondja,
akkor augusztus nyolcadika van.

TARDIEU: EZ képtelenség.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: (a Kivégzett Forradalmdrnak) Csavartam rajtuk
egyet. Most megfogtam dket. Egyébként tényleg szenilis.

KIVEGZETT FORRADALMAR: (Borzasztéan élvezi) Bocsanat, kicsit hangos lettem
CLEMENCEAU: (ebbdl meghall valamit) Mi az, ki van itt?
TARDIEU: EZ az, miniszterelnok r. Ezért voltam bator idehivni. Itt tartdézkodik egy

hivatlan vendég, egy hang, egy szellem. Valdsziniileg magyar, akinek a hata mogott
all valaki. De batorkodom megjegyezni, hogy ez 1919. februar 17-ére vonatkozik.



CLEMENCEAU: Ne lovagoljunk ezen! En a Legfelsébb Tanacs augusztus 7-i, majd
8-1 iilésérdl jottem ide, ahol kénytelen voltam megallapitani a kovetkezoket.
Hetedikén megallapitottam, hogy nem tdmogatom azt, hogy Romaniat tengeri
blokaddal fenyegessiik meg azért, mert megszegte szovetségesi kotelezettségeit.
Balfour brit kiiliigyminiszter akkor azt mondta, helyesli, hogy ne fenyegessiik
Romaéniat tengeri blokaddal. Ha a brit hajohad nem vonul fel, akkor természetesen
nincs is értelme.

TARDIEU: Augusztus hetedikén? Igen, jelen voltam, tdimogattam az 6n allaspontjat,
de most még csak februar 17-e van.

CLEMENCEAU: Ne lovagoljon ezen! Harchow f6hadnagy! Hanyadika van?

HARCHOW: Egyidejiileg van februar 17-e és augusztus hetedike, valamint augusztus
nyolcadika. Ez itt a békekonferencia, (maganak) Fogok én allast foglalni ilyen kényes
kérdésben?

CLEMENCEAU: Tehat Balfour azt mondta, idézem: félek, ra lesziink kényszeriilve,
hogy még ennél is messzebb menjiink. De mar most tisztaban kell lenniink a
kovetkezményekkel, a hatassal, amit ez Eurépaban ki fog valtani. Ez lenne ugyanis az
elsd szovetségesek kozti torzsalkodas, ami felszinre keriil, az els6 repedés
tomoriilésiinkon. Réadasul ez a vilagnak abban a felében keletkezne, amely komoly
politikai fesziiltségekkel terhes. Nem éltathatjuk tehat magunkat a kdvetkezmények
feldl, amelyek stulyosak lehetnek. (Clemenceau fejgépet kap)

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Balfour tehat tompitani igyekezett az 6n romanok
iranti indulatat?

CLEMENCEAU: Mindig azt teszi. O is, Pichon kiiliigyminiszterem is. Nem tudom,
miért és azt sem, ki all a hatuk mogott.

TARDIEU: Tudja, kihez besz¢l, kinek valaszolt, miniszterelndk ur?

CLEMENCEAU: Teljesen mindegy, kaptam egy értelmes kérdést, ami ritkan torténik
meg velem a francia kormany tilésein.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Es miért nem tartott ki a Romaniat elitélé
allaspontja mellett?

CLEMENCEAU: Kitartottam, amennyire tudtam. (ordit) Mert nincs egy vasam se.
Mert nem tudok zsoldot fizetni, mert a francia koztarsasdg pontosan annyira ki van
meriilve anyagilag, mint a németek, akiket legydztiink. R4 vagyok utalva a
pénzembereimre. Azzal vagtam vissza: a jelenlegi helyzet elé Romania allitott
benniinket, amikor arcatlanul kihivast intézett a szovetségesekhez. Ezt képtelenség
elviselni, legszivesebben itthagynam az iilést. Figyelmeztessiikk Romaniat, hogy
Osszetitkozeésbe kertil a szovetségesekkel, hogy felmondjuk vele a szovetséget.

KIVEGZETT FORRADALMAR: (Gsszeiiti a bronzot) Es akkor nem kapja meg
Erdélyt?



HATODIK KOPORSO APRODIJA: Virjon csak, nagyapam...

CLEMENCEAU: Es akkor erre Pichon megint el64ll a félelmeivel: jobb volna a
szovetség felbomlasat nem emliteni, és csak annyit felroni, hogy Romania
Osszeiitkozésbe keveredik veliink. (kozvetleniil és egyediil Hatodik Koporso
Aprodjanak magyaraz, de nem teljesen biztos benne, hogy az hol dll) Pichon gyakran
nem a sajat véleményét mondja, hanem képvisel valamit, valakiket. Szabadkémiives.
De haboruban ezt félre kéne tenni.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Miért fél On etté] a Pichont6l? Kinek dolgozik ez
a Pichon?

DR SEYMOUR: Hat, ez az, elndk ur, ez a magyar mindig ilyeneket kérdez. Kinek
dolgozik a francia kiiliigyminiszter? Kinek? Felhdboritd!

CLEMENCEAU: A szabadkdmiivesek semmit nem tudnak megcsinalni, de mindent
meg tudnak akadalyozni, (megint mindenkinek) Gorion tdbornoktodl viszont a
kovetkez0 taviratot kaptam (most mar fejgép nélkiil, szemben a bizottsaggal): A
romanok ko6zolték a fennallé magyar Friedrich vezette kormédnnyal, hogy mivel a
magyarok nem fogadtdk el az ¢ sajat roman fegyversziineti feltételeiket, at fognak
kelni a Dunan. Megallapitottam azt is, hogy Holban romén tdbornok nem
engedélyezte annak a taviratnak a sajtoban vald kozzétételét, amelyet én, a
békekonferencia elndke kiildottem a magyar korméanynak. Ezen sopankodik az én
sajat tdbornokom, ahelyett hogy jol valagba rigna a roman kollégat! Hat megnyertem
én ezt a habort? A romanok tovabbra is olyan tetteket kovetnek el — irja tovabba
Gorion tdbornok, — amelyek szégyent hoznak egy, az antanttal tarsult hatalom
becsiiletére. Artatlan személyeket durvan bantalmaznak, élelmiszert, joszagot,
mezOgazdasagi felszerelést, vasuti gordiildanyagot rekvirdlnak, és kiildenek azonnal
Romaéniaba. Az értelmetlen blokad és a vastitvonalakban végrehajtott pusztitasok
kovetkeztében Budapestet az €éhezés réme fenyegeti. Ha nem kotelezik haladéktalanul
a romanokat Budapest kiiiritésére és magyarorszagi fosztogato akcidik befejezésére,
ugy a magyaroknak az antant joakaratdba vetett bizalmuk minden bizonnyal
szertefoszlik.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: S mit vélaszolt erre on, a békekonferencia
elnoke?

CLEMENCEAU: Azt, hogy pillanatnyilag a Legfelsébb Tanacs semmit sem tehet.
Mellesleg, amikor kérddre vontam amerikai szovetségesiinket, hogy az 6 bécsi
kirendeltségiik, a technikailag legjobban felszerelt kirendeltség miért nem tovabbitotta
azonnal a roman kormanynak kiildott szigoru taviratomat, az amerikai tiszt csak
himezett-hamozott. Késlekedését technikai akadalyokkal indokolta. Hat mi van itt? Ez
a francia gydzelem eredménye? Ezért estek el szazezrek?

HARCHOW: (sajat feljegyzése szamara, de mindenki hallja, Clemenceau ugy tesz,
mintha nem hallanad) Ez egy fecsegd vénember lett. Ha nem vigyazunk, sok kart okoz
még az tigynek (egy pisztolyt vesz el6 a fiokjabol)



CLEMENCEAU: Augusztus 11-én még semmi jele nem volt, hogy a romanok
megkaptak a tdviratomat. Balfour erre azt mondta, hogy a romanok késlekedése
szandékos. Buxton tdbornok pedig arrdl értesitett Budapestrdl, hogy a szovetséges
tabornokok csak nagy nehézségek aran tudjak elkeriilni a kellemetlen Osszetlizéseket a
roman tabornokokkal. A romanok ugyanis felettébb kihivo mdédon viselkednek a
szovetséges tabornokokkal. Kérem, adjanak nekem egy széket! (Harchow egy iires
széket elvesz az asztaltol és ala teszi, kozben a pisztoly is a kezében van. Clemenceau
faradtan leiil, elovesz, a pipadjat és tomi) Most magam sem tudom, milyen idében
vagyok ¢és hol. Hol vagyok? (sohajt) Az 6seim hugenottak voltak, de valahogy
megusztak a katolikus vérfiird6t, a csalad ma mar katolikus (lassan, elréviilten tomi a
pipdjat, pedig mar meg van tomve. Harchow visszaiil a fiilkébe)

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Baj van, nagyapam! A gép nincs felkésziilve
Oszinte beszédre. Nem tudom, mi lesz a kovetkezménye ennek az dszinteségi
rohamnak. Lehet, hogy leleplezédiink. Es a koporsé is. De hat ki szamithatott erre?
Eppen Clemenceau, a "Tigris"?!

KIVEGZETT FORRADALMAR (még nem fogja fel, kedélyesen) Hol vannak a
fogai?

CLEMENCEAU: (megtomte a pipdjat, gyufat keres zsebeiben, de nem taldl)
HATODIK KOPORSO APRODIJA: Adjon neki tiizet, nagyapam, én nem dohanyzom.

KIVEGZETT FORRADALMAR: (nagy, kovds réz ongyijtét vesz elé overallja
zsebébol, meggyujtja, és Clemenceau pipdja elé tartja)

CLEMENCEAU: (megfogja az éngyujtot, pofékel) Nicsak... ez érdekes. Ki tartja
nekem ezt az 6ongy;tot?

KIVEGZETT FORRADALMAR: En.
CLEMENCEAU: Kdszonom.

KIVEGZETT FORRADALMAR: (egy vdllvondssal beiil a koporsé végébe) Nincs itt
semmi hézag, fiam. (az ongyujtot dobalgatja, jatszik vele, élvezi) Tiizet tudok adni, de
magam ragyujtani nem tudok...

HATODIK KOPORSO APRODIJA: (Harchowot figyeli)

HARCHOW: (most kibiztositja, kijon a fiilkébdl, és lépked a hol felrepiil6, hol eltiiné
ongyujto iranyaba. Megprobalja elképzelni, hogy hol lehet az, aki dobalja) Ha
jobbkezes a lathatatlan ember, akkor az elkapott 6ngy1;totol tizenot, hisz centire lehet
a szive. (Céloz, de a Kivégzett Forradalmar elteszi az ongyujtot.)

HATODIK KOPORSO APRODIJA: (magdnak) Sajnos nem néztem meg a fiokjat
alaposan, ki kellett volna szednem a golyokat a pisztolybdl.

CLEMENCEAU: (folytatja elmélkedését maganak és a bizottsagnak) Minden
felbomlott. Gydztesek vagyunk, de nyertesek nem. Csak a pénzemberek nyertek.



Revansot vettiink, megkaptuk Elzaszt, Strasbourgot, az iparvidék egy részét, de ki
vagyunk szolgaltatva azoknak, akik tizenhétben 1éptek be a vilaghéboruba, és
eldontotték — a maguk javara. Mert ott a pénz.

HARCHOW: Ez mar sok. Felhivom Baruchot, hogy ha gy adédik, lel6hetem-e.

CLEMENCEAU: (kiiiriti a szivott pipat, a kis parazsat eltapossa, mdasik
dohanyzacskot vesz elo, abbdl tomi) Nem izlik ez a dohany, illatosabbra gyujtok,
(tom)

HATODIK KOPORSO APRODJA: Nagyapam! Adjon neki tiizet tjra.

KIVEGZETT FORRADALMAR: Szivesen, fiam. Rokonszenves nekem ez az dreg.
Francia? (odamegy, ismét tiizet ad)

CLEMENCEAU: Ki van itt megint?
KIVEGZETT FORRADALMAR: Mondom, hogy én.
CLEMENCEAU: Ja, emlékszem, kdszonom.

HARCHOW: (kézelebb lép, keresi a célt az 6ngyujto mellett, mogott, de nem taldlja)
Félek, hogy a Tigrist l6vom le. Legalabb valami sziluettet latnék.

KIVEGZETT FORRADALMAR: (nagyon jol érzi magdt, eljon Clemenceau-tol, de
nem fekszik vissza, hanem dudolva korbejar a teremben, és dobalgatja az ongyujtot,
vegiil ratalal a dallamra, amely feldereng ifjusagabol) ,,Egy a jelszonk, a béke, harcba
boldog jovéért megyiink.." Hogy is van tovabb, nem tudod, fiam?

HARCHOW: (lépked utdana, céloz, de nem mer l6ni, mert mindig valtozik a helyzet)

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Valami olyasmi, hogy harcba boldog jovéért
megyiink...

KIVEGZETT FORRADALMAR: (maga is prébdlgatia) ,,Barhol is van hazaja."

HATODIK KOPORSO APRODIJA: (kifele csak annak a kamerdnak amelynek a
helyét csak o tudja, egészen elore jove, hogy nagyapja se Hallja) Clemenceau-t nem
16heti le, mert 6 irta ald a békeszerzddést, €s olyat nem tehet ami nem tortént meg.
Nagyapamban nem tud kart tenni, majd csak eltalal valakit. De a zavar amit okoztam
neki, elismerem, nagy. Mentségem, hogy a helyzet is rendkiviili. Egy miniszterelnok
Oszintén kitarulkozik. Mindig ez torténik, ha egy politikus &szinte? Erre a jovOben fel
kell késziilni, mert ugy latszik, el6fordulhat ebben a felfordult vilagban, (visszamegy
a felvételbe)

KIVEGZETT FORRADALMAR: (leteszi az dngyiijtot a koporsé belsé peremére, és
vesz maganak egy széket az asztaltol, leiil Clemenceau mellé, majd megunja ezt a

helyzetet, és leheveredik elé) Mesélj még, oreg komam! Erdekes a dumad.

TARDIEU: (a bizottsagnak) Akarmit mond is, azt, amit mondott, nem szabad innen



kivinni. Valami torténhetett vele, valamit elkdvettek a személyiségével szemben. 1d6s
emberekkel eléfordul, hogy kiesnek az idébdl. Remélem vissza tudjuk allitani a
békekonferenciat vezetd egyéniségét. Itt most rendkiviili események jatszodnak le, s
ez nagyfoku fegyelmet kdvetel mindannyiunktol. A békekonferencia
eredményességérol van szo. Hatarozataink érvényesek

CLEMENCEAU: (a Kivégzett Forradalmar felé, ahol sejti) Ki vagy te, baratom?
KIVEGZETT FORRADALMAR: En egy kivégzett vagyok.

CLEMENCEAU: A romanok végeztek ki?

KIVEGZETT FORRADALMAR: A, nem, a magyarok szovjet parancsra.
CLEMENCEAU: Akkor te romén vagy?

KIVEGZETT FORRADALMAR: Nem én, hal' Istennek. Magyar vagyok. Engem
1956 utan, a forradalmunk utan két évvel végeztek ki Budapesten, a kisfoghdz
udvaran.

CLEMENCEAU: No, varjal csak! Ma itt minden datum 6sszezavarodik. Mit allitasz
te? 1956-ban forradalom volt Magyarorszagon? De, mondod te 1919. augusztus 8-an,
hogy pontot tegyek a vita végére, hogy 56-ban volt? Volt? Tizenkilencben nem lehet
azt mondani arra, ami 56-ban tortént, hogy volt. Ez képtelenség. Nem tudsz jol
francidul? Lesz. Csak azt mondhatod 19-ben, hogy lesz.

KIVEGZETT FORRADALMAR: Nem, én azt mondom: volt. Elséként estem neki
egy koleson- csakannyal a Sztalin-szobornak, de nem sokra mentem vele. Aztan
szereztem jobb szerszamokat és ledontottiik.

CLEMENCEAU: Most szeretném latni a szemedet. Mit dontottetek le? Milyen
szobrot? Miért kell egy szobrot ledonteni? Nem volt szép? Hogy hazudsz, az biztos, a
szemedet szeretném latni...

KIVEGZETT FORRADALMAR: Ahhoz meg kellene forditanod a csontvézamat,
hogy az iires szemgodromet lassad. Engem arccal a foldnek temettek el, négyszaznal
is tobb tarsammal egyiitt, és drotokba csavartak és ledong6ltek a foldet rajtam. Ott
vagyok a koporsoban, a hatodikban.

CLEMENCEAU: Borzaszté. Es miért? Gyilkoltatok? Bankot raboltatok? Zsido
pogromot rendeztetek? Kicsit sokat zsidozol. Franciaorszagban ez nem divat. Soha
nem kaptunk volna tdmogatast Amerikatol, és nem nyerjiik meg a haborut, ha annyit
zsidéznank, mint te. Hol van az a kopors6? Nem latok itt semmiféle koporsot.

KIVEGZETT FORRADALMAR: Ha eljon az ideje, meglatod. En a Sztalin-szobor
ledontése miatt lettem kivégezve, meg azért, mert végig részt vettem a budapesti
harcokban. Nekem, te ne magyarazz, amikor semmit sem értesz. Meddig tartott a te
¢leted? Téged mikor akasztottak fel?

CLEMENCEAU: Engem nem akasztottak.



KIVEGZETT FORRADALMAR: Miniszterelndk voltal, és nem akasztottak? Mint
haborts binost se?

CLEMENCEAU: En gydztem. Igaz, nem nyertem, de ezt mar mondtam, nemde?

KIVEGZETT FORRADALMAR: Azokat a szovjet csapatokat, amelyek addig az
orszagban tartozkodtak, és a rendszer avos csapatait, mondhatom, egy hét alatt
szétvertiik. Magyarorszag két-harom napig szabad volt. Tudod te mi az, harom napig
szabadnak lenni? Franciaorszag volt mar harom napig szabad?

CLEMENCEAU: Franciaorszdg mindig szabad.

KIVEGZETT FORRADALMAR: Mert nem tudja, mi a szabadsag. Az nem
szabadsag, hogy kiralyokat és kiradlynékat akasztunk, aztdn meg vesztes orszdgokat
darabolunk fel. (sohajt) Megalakult a NemzetOrség, forradalmi bizottsagok jottek
1étre, €s a munkastanacs volt a legnagyobb erd. De a miniszterelndkot valamivel
utanam felakasztottak. Nem érzel ezért valami feleldsséget?

CLEMENCEAU: Bocsass meg, nekem ez igy egy kicsit sok.

KIVEGZETT FORRADALMAR: Nem szeretek én sokat magyarazni, igy tortént,
hidd el. Magyarorszagot 1945-ben megszalltdk a szovjet csapatok, Sztalin csapatai.

CLEMENCEAU: Err6l a Sztalinrdl hallottam. Tobb jelentés is emliti mint a bolsevik
vezeérkar egyik sotét, erdszakos, ravasz tagjat, aki azonban egyeldre jelentéktelen. Es
gruz, nem zsido, és nem is szabadkémiives. Azt hittem, nem lesz beldle semmi.

KIVEGZETT FORRADALMAR: Azoktol a hajzatoktol erdsodott meg, amelyeket itt
hoztatok. Magyarorszag feldaraboldsatol er6sodott meg. Kun Béla minden terroristaja
hozz4 menekiilt, és ti segitettétek dket.

CLEMENCEAU: Kikérem magamnak. Amerika segitette a bolsevikokat, pénzelte
Oket, és tobb tizezer New York-i zsid6 szaladt haza a pénzével, hogy folytassa a régi
botot, de azt nem lehetett folytatni. Bealltak a Csekaba, komisszarok lettek,
megcsinaltak az Internacionalét. En nem segitettem a bolsevikokat, de tudok rola,
hogy Amerika és Anglia sok pénzt adott nekik, Kolcsaknak, Gyenyikinnek, a
fehéreknek meg joforman semmit. Mi sem tdmadtuk meg 6ket. Mib6l? Az amerikaiak
nem adtak pénzt egy oroszorszagi hadjaratra, é¢s katona sem volt hozza.

KIVEGZETT FORRADALMAR: Sztalin bosszibol négy moszkvai magyar zsido,
Rakosi, Gerd, Farkas, Révai kezébe adta a hatalmat, és ezek olyan diktatlirat vezettek
be, annyit fosztogattak €s raboltak, hogy a mai roman tatar-jaras, amirdl az el6bb
beszéltél, kismiska hozza képest. De megmondom, még ha megorrolsz is miatta,
akkor is: abban, hogy Sztalin és a szovjet ezt tehette veliink, a ti kezetek is benne van.
Ha nem tépitek szét a hazdmat, az oroszok soha nem vonulnak be Budapestre. Ez
tény, ne is haragud;.

(hatul a kisajton bejon Baruch, az asztalnal ismét mindenki feldll)

CLEMENCEAU: (észreveszi Baruchot, de ugy tesz, mintha nem latna, hogy itt van.



Ulve marad) Nem tehetek érted semmit, dngytjtos baratom. Erdélyt teljes
terjedelmében Romaénia kapja, az északi részt Benes, azaz Cseh-Szlovdkia, a déli
részen osztoznak a szerbek és a romanok. Magyarorszag vesztett, torpe allamnak kell
lennie, erd nélkiil, és €1, ameddig ¢él, maganiigy, (ugy tesz, mintha csak most venné
ész- re Baruchot) Udvozlom! Mi szél hozta ebbe a bizottsagba?

BARUCH: Onért jéttem, elndk ur. Varjuk a Legfelsébb Tanacsban.

CLEMENCEAU: Ez nagyon kedves ontdl. (megy a kisajto telé. Odaér, a vallara teszi
a kezét) Hanyadika is van ma a Gergely-naptar szerint?

BARUCH: 1919. februar 17-e.

CLEMENCEAU: (Tardieu-nak) Hallottdk. Februdr 17-e. Folytassak a hatarmunkat a
benesi dekrétumok szerint! (kezét Baruch vallan nyugtatva kimegy)

(a bizottsag tagjai ismét megmerevedve iilnek, maguk elé néznek)

HATODIK KOPORSO APRODJA: Uraim, csak nem lepte meg 6ndket ez a finom
tajékoztatds az erdviszonyokrol? Ilyenkor azt kell mondani: ez van, és szét kell tarni a
kezet.

TARDIEU: Uraim, mi most megerdsitést kaptunk. Hatdrvonalainkat a Legfels6bb
Tandcs elfogadta. Magyarorszag felosztasa befejez6dott. Hatarainak kijeldlése az
Ausztriatdl elvalasztd hatarok kivételével a népek onrendelkezése jegyében
megtortént. Koszondm a jo munkat! Az iilést ezennel befejezettnek nyilvanitom.
Egytttal engedjék meg, hogy személyes felhatalmazas birtokdban tolmacsoljam a
Singer bankarcsaldd meghivasat vasarnap estére! Természetesen minden bizottsagi tag
személyes meghivot is kap, a szokdsoknak megfelelden, és a meghivas kiterjed a
bizottsag szakértdire, munkatarsaira is. Edvard Benes is jelen lesz. (mindenkivel kezet
fog az aula felé vezetd ajtoban, s végiil utoljara maradva a Hatodik Koporso Aprodja
vélt helye felé néz) Azt hiszem, dontetlenre végeztiink: a hatarokat mi huiztuk meg, de
On megtudta, amit akart.

HATODIK KOPORSO APRODJA: Ont még életben talalja Adolf Hitler revansa.
Hitler jelen pillanatban még csak egy Schicklgruber nevii kdplar az osztrak
hadseregben, de negyvenben, éppen az itt Versailles-ban kapott fel-hatalmazasok
eredményeként harom hét alatt lerohanja Franciaorszagot. Igaz, ezzel is Baruch urék
elképzeléseit teljesiti. Akkor nem lesz dontetlen az allas, és Singerék sem fognak
estélyt adni.

TARDIEU: (bamban) Nem értem.

HATODIK KOPORSO APRODJA: Nem baj. Menjen!

TARDIEU: (alaposan koriilnéz és kimegy)

HATODIK KOPORSO APRODIJA: (belekarol a még mindig a Clemenceau-val valé

beszélgetéskor elfoglalt helyzetében a széken iilo, kissé csiiggedt nagy-apjaba,
felsegiti, a koporsohoz viszi) Duljon vissza, nagyapam!



KIVEGZETT FORRADALMAR: Vége a szerepemnek?

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Vége. Nagyon szépen koszondk mindent! Maga
nélkiil semmire sem mentem volna. Tokéletesen szerepelt, nagy sziikség volt a
realizmusara.

KIVEGZETT FORRADALMAR: Nincs tjabb forgatas?

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Egyeldre nincs. Feltamasztani pedig csak Jézus
Krisztus tudja.

KIVEGZETT FORRADALMAR: Azzal nincs baj, jol megvagyok én odafent, de
tudod, idelent mégiscsak mas. Sokkal érdekesebb, még ha nincs is az ember
feltdmasztva. A szerep, a munka. K6szonom, hogy gondoltal ram! (megélelik
egymast, kezet fognak, visszamadszik a koporsoba, a Hatodik Koporso Aprodja
railleszti a hatfalra tamasztott fedelet, de Kivégzett Forradalmar kopog beliilrol)
Kicsit még hadd levegézzem!

HATODIK KOPORSO APRODIJA: (leveszi) Rendben van! (dll, gondolkozik,
észreveszi a fiilkéjébol figyelo Harchowot, odamegy) Mért nem megy a dolgara?

HARCHOW: Nekem itt van munkam

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Volt. Most visszaall az id a jelenbe és maga itt
felesleges. Adja ide azt a pisztolyt, és tlinjon el! (dtveszi a pisztolyt) Mindent hagyjon
itt, és ne a siillyesztén, hanem az ajton at tavozzeék! (Harchow elindul a kisajto felé)
Ott is kimehet, ha gy jobban tetszik.

HARCHOW: (a félig nyitott ajtéban) On engem orrba vagott. Sose felejtem el. A
békekonferencia utdn az Egyesiilt Allamokba megyek, és a Wilson utani elnok
hivatalaban fogok europai iigyekkel foglalkozni. Csak hogy tudja, mire szamitson,
magyar bardtom! (erdsen berdntja maga utan az ajtot)

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Tudom. (kériilnéz, a székeket visszarakja a
helyiikre) (elgondolkozva) Nem dontetlen ez. Megtettiik az els6 1épést a
torténelemhamisitas felszamolasa felé¢. Vagy nem?

(az aula felol bejon két szallitomunkds. Az egyik fekete afrikai, a masik algériai arab)
FEKETE AFRIKALI: Innen lesz a szallitas?

ALGERIAL: Otre vagyunk rendelve. Ot ora tiz.

HATODIK KOPORSO APRODIJA: Az a koporsé lesz. Budapestre megy a Gare de
I’Est-r6l.

FEKETE AFRIKAI: Tudjuk. (odamennek, belenéznek, elszérnyiilkédve hatralépnek)

ALGERIAIL: Mi ez?



FEKETE AFRIKALI: Irtoztato.
HATODIK KOPORSO APRODIJA: O az én nagyapam.

ALGERIAL Miért igy temették el, drotokba csavarva, arccal a foldnek forditva?
Borzalmas.

HATODIK KOPORSO APRODJA: Az 1956-0s magyar forradalomban ledontotte
Sztalin szobrot, és harcolt a szabadsagért, és ezért kivégezték.

ALGERIAL: Szomori. Az iizletszabalyzat azonban az ilyen esetekre felarat ir elo.
FEKETE AFRIKALI: Sajnaljuk. Akkor is felar. Ugy is mehet?

HATODIK KOPORSO APRODJA: Mehet. (rdteszik a fedelet, gurtnival aldfognatk,
viszik)

HATODIK KOPORSO APRODJA: Meg van fizetve.

VEGE



